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A chuTion A

RISKOF ELECTRICSHOCK DO NOT OPEN
Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts
inside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.
The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you

to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
A presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.
. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid
. atmosphere such as a bathroom.

. Do notinstall the productin the following areas:

. Places exposed todirect sunlight or close to radiators.

. On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

. Blocking ventilation orina dusty area.

. Areas where there is constant vibration.

. Humid or moist places.

. Do not place near candles or other naked flames.

. Operate the productonly as instructed in this manual.

. Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is

properly connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of
the product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do notattempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1.Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the
productis operated.

2.Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product
for future reference.

3.Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.
5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6.Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of
power supply to your home, consult your product dealer or local power company.
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7. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
rain, dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or near a swimming pool (or similar).

8. Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could
resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place
any object containing liquid on top of the product.

9. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified
service personnel.

10.Replacement parts -When replacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin fire, electric
shock or other hazards.

11.The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

12. ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission

Regulation (EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and

off mode electric power consumption of electronic household and office equipment.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced physical

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been

given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it,
evenif this only fora short while.

2. Theapplianceis notintended to be operated by means of an external timer or separate
remote control system.

3. Ifthe supply cordisdamaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to the
voltage of your local power supply.

5. To preventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture
ordust.

6. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

7. Donotplacethe unitonaamplifier or receiver.

8. Do notplace thisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

9. Ifthe systemis broughtdirectly from a cold to a warm location, oris placed in a very damp
room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will
not operate properly. Please leave the system turned on for about an hour until the
moisture evaporates.

10. Do notattempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish.
Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.
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NOTICE

( € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that this equipmentis
in compliance with the essential requirementand other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the product page at
www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48
223319959, E-mail:info@everpol.pl

&b

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Please cat according to
your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste.
Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative consequences for
the environmentand human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules
on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.
Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958

ENGLISH
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LOCATION OF CONTROL

1-Frequency table; 2-Tuning knob: 3-Headphone; 4-Antenna; 5-Power on/off, volume
potentiometer; 6-Battery compartment; 7-AC power outlet; 8-Handle: 9-AM/FM tuner
selector.

Power source
AC main power: using the supplied power cord connect the unit via AC power outlet, and
plug on the power plug into the wall socketin order to get the sourcing.

Battery power: Open the battery doorand insert 2pcs (3V) type UM-1 size or C cells
batteries(notinclude) into the compartment according the negative and positive polarity
indicates, then close the battery door. Please replace with new fresh battery in case of power
exhausted. The output sound will deform and stop playback in case of battery power is
getting weak.

Caution: please do notinstall different brand battery, or old and new batteries together;

please take out the battery in case on no operation in along period; please disposal the
exhausted battery in an environmental friendly way.
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Radio operation

Before start the radio listening, please try to move the unit next to window and full extent the
antenna; then push the volume potentiometer to power on unit, and adjust volume; turn the
TUNING knob to adjust the radio frequency in order to get station. Push the AM/FM tuner selector
to switch AM or FM tuner for listening.

Headphone: you can connect the headphone with the headphone jack for listening, and then the
sound will output from headphone and mute the loudspeaker.

Reception improvement: Try to move the unit next to window; try to full extent the antenna and
adjust the direction; try to turn another frequency; try to change any position for listening.

Specification
FM frequency: 87.5~108MHz
AM frequency: 530~1600KHz
Output power: 0.8W RMS
Power source: AC 220~240V~50/60Hz
Battery power DC 3V (2 x "UM-1/ C", not include)
Power consumption: 6 W
Standby power consumption: <0.5W
(The above spec may update without prior notice)

ENGLISH
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PRZESTROGA v
ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM =
NIE OTWIERAC 8

Przestroga:

Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja si¢ elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkg umieszczonej w tréjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢ wielkosc
grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
momencie przedstawione sa wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji
sprzetu w dokumentacji, dotgczonej do urzadzenia.

Wazne informacje
«  Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczerstwa w celu
wykorzystania ich w przysztosci.
* Nienalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie
wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.
+  Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:
»  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.
«  Kfas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.
*  Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.
*  Wmiejscach narazonych na ciggte drgania.
*«  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.
+  Niewolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.
«  Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgji.
*  Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.
Ze wzgledow bzpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwa¢ dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel
serwisu.
Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych
czesci, ktére mogtyby byé naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Przeczytadinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.
2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystania ich w przysztosci.
3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcjg obstugi.
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4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcjg obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

. Instalacja— nalezy ustawic urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego
rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawcg
rzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

. Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie
wolno naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w
saunie czy wtazience. Nie uzywac niniejszego urzgdzenia w poblizu wody, na przyktad
obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu
basenu(lub w podobnych miejscach).

. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw przez
otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetknac¢ sie z punktami niebezpiecznego
napiecia i podzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym
pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchniurzadzenia. Nie wolno
ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotow zawierajacych ciecze.

. Serwisowanie - nie nalezy prébowa¢ wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢
uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

10.Czescizamienne — przy wymianie cze$ci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt
czeéci zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak cze$¢
oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczeristwami.

11.Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

12.Wskazéwki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytgczyc¢ i ponownie wiaczy¢
lub przenies¢ urzadzenie winne miejsce.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji

(WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii

przez wytgczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do zastosowan

biurowychidomowych.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci

fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i

doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich

bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecno$é
o0sdb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢
bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Niewolno pozostawic pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac urzadzenie,
gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem
czasowym ani za pomoca oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane
powinien wykonac producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajgcej.
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5. Abyunikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie
przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgociipytu.

6. Niewolnonarazac urzgdzenia nasilne pole magnetyczne.

7. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

8. Nie wolno stawia¢ urzgdzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na
podzespoty elektryczne.

9. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze
dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji
urzgdzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawic¢ wtaczone urzadzenie na
okoto jedna godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

10. Nie wolno czyscic¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢
lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie zwilzonga ciereczka.

UWAGA
Deklaracja
Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.

oswiadcza, ze to urzgdzenie jest zgodne zwymogami i innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petng deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na
stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska,
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

)4
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Jesdlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/WE. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdr

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie
wolno wyrzucac razem zodpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
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Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty skladowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie poich
demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych bateriii niepotrzebnych
urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatbw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

POLISH
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Polozenie elementéw sterujacych

1- Skala czestotliwosci;  2- Pokretto strojenia; 3-Wyjscie stuchawkowe; 4- Antena
5-Wtaczanie / wytaczanie zasilania, potencjometr gtoénosci
6- Komora baterii; 7- Gniazdko elektryczne; 8-Uchwyt;

9- Przetacznik wyboru zakresu FM/AM

Zrédto zasilania

Zasilanie sieciowe: uzywajac dotaczonego przewodu zasilajacego, podtacz go mniejsza
wtyczka do gniazda zasilania w urzadzeniu, a druga, wieksza wtyczke podtacz do gniazdka
sciennego, w celu uzyskania zasilania pradem.

Zasilanie bateryjne: Otwoérz komore baterii i w6z 2 baterie (3 V) typu UM-1 (R20) (brak w
zestawie) do komory zgodnie z oznaczeniem biegunowosci ujemnej i dodatniej, a nastepnie
zamknij pokrywe baterii. W przypadku catkowitego roztadowania baterii wymien je na nowe.
Gdy baterie sg bliskie wyczerpaniu wyjsciowy dzwiek moze by¢ znieksztatcony, a w przypadku
catkowitego roztadowania baterii urzadzenie przestanie dziatac.

Uwaga: nie instaluj jednoczesnie baterii réznych marek ani nie mieszaj starych i nowych
baterii; wyjmij baterig, jesli nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas; zuzyte baterie nalezy
zutylizowac w sposdb przyjazny dla Srodowiska.
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Obstuga radia

Przed rozpoczeciem stuchania radia nalezy przenies¢ urzadzenie obok okna i catkowicie wysunaé
anteng; nastepnie przesun w gore potencjometr gtosnosci, aby wiaczy¢ urzadzenie i wyregulowad
gtosnos¢; obracaj pokretto TUNING, aby wyszukac zadang stacje radiowa. Przesun przetacznik
wyboru zakresu aby wybra¢ pomiedzy zakresem FM a AM.

POLISH

Stuchawki: Podtacz stuchawki do gniazda stuchawkowego w celu uzyskania dyskretnego odstuchu,
dzwiek bedzie odtwarzany przez stuchawki a gtosnik zostanie wyciszony.

Poprawa odbioru: sprobuj przenies¢ urzadzenie obok okna; sprébuj w petni roztozy¢ antene i
wyregulowac jej kierunek; sprobuj wybrac kolejna czestotliwosé.

Specyfikacja

Czestotliwos¢ FM: 87,5 ~ 108 Mhz

Czestotliwos¢ AM: 530 ~ 1600KHz

Moc wyjsciowa: 0,8 W RMS

Zasilanie sieciowe: AC 220 ~ 240V ~ 50 / 60Hz

Zasilanie bateryjne: 3V DC (2 x,UM-1/ C’, R20, brak w zestawie)

Pobér mocy: 6 W.

Pobér mocy w trybie gotowosci: <0,5 W.

(Powyzsza specyfikacja moze zostac zaktualizowana bez uprzedniego powiadomienia)

11
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A UPOZORNEN(

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEOTVIRAT

Upozornéni:

Chcete-li snizit riziko Urazu elektrickym proudem, neodstranujte kryt nebo zadni ¢ast
zatizeni. Uvnitf nejsou zadné prvky uréené pro opravu uzivatelem. Udrzbou a opravami
zatizeni se zabyva pouze kvalifikovany servisni personal.

Vysvétleni grafickych symbolu:
Symbol blesku se Sipkou umistén v trojihelniku upozoriuje uzivatele na
pfitomnost neizolovaného "nebezpecného napéti"v prostoru krytu zafizeni,

A které muze dosdhnout velikost hrozici nebezpeditrazu elektrickym proudem.

Symbol vykFi¢niku uvniti rovnostranného trojuhelniku upozoriiuje uzivatele, ze v
této castijsou popsany dulezité informace tykajici se provozu a Gidrzby zafizeniv
dokumentaci dodané se zafizenim.

Dulezité informace

. Uschovejte tento navod a bezpecnostniinformace pro jejich pouziti v budoucnu.
. Nedovolte, aby na pfistroj kapala nebo se lila tekutina.

. Nepouzivejte ve vihkych mistech, jako napt. koupelny.

. Neumistujte tento pfistroj na nasledujicich mistech:

. Vystavenych pfimému slune¢nimu zéfeni nebo blizko radiatoru.

. Na jina stereofonni zatizeni, kterd generuji teplo.

. Blokovat vétrani nebo umistovat v prasném prostiedi.

. V prostorech vystavenych otfesam.

. V prostorech s vysokou vlihkosti.

. Neumistujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo svicky.

. Zatizenilze pouzit pouze tak, jak je popsano v tomto navodu.

. Pfed prvnim zapnutim se ujistéte, ze napéjeni bylo fadné pfipojeno.

Z bezpecnostnich dlivodi neodstranujte kryty a nesnazte se dostat dovniti zafizeni. Pfistroj
by mél byt opravovan pouze kvalifikovanym servisnim personalem. Nerozebirejte zafizeni ani
neotevirejte kryt, protoze uvnitf nejsou zddné dily, které mohou byt opraveny vlastnimi
silami. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany servisni personal.
BEZPECNOSTNi POKYNY

. Pfectéte si pokyny - pfed pouzitim zafizeni si prectéte cely ndvod a bezpecnostni

informace.

Tyto pokyny uschovejte - uschovejte ndvod k pouZziti pro pouzitivbudoucnu.

. Dodrzujte varovéni - dodrzujte veskerd varovani umisténé na zafizeni avsouladus

pokyny.

Dodrzujte pokyny - postupujte podle pokynti a ndvodu pro uzivatele.

. Instalace - nastavte zafizeni podle pokynt vyrobce.

. Napajecizdroje - tento produkt by mél byt napéjen pouze ze zdrojt uvedenych na oz
nacenina napéjecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, méli byste
se obratit na svého prodejce nebo mistniho dodavatele elektrické energie.

. Voda a vlhkost - aby se snizilo riziko poruchy nebo trazu elektrickym proudem,
nevystavujte pfistroj pisobeni desté, vody a vlhkosti, jako napfiklad v sauné, nebo v
koupelné. Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody, naptiklad u vany, umyvadla,
kuchynského dfezu nebo pradelnivany, ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu (nebo
na podobnych mistech).
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8. Objekty a kapaliny v zafizeni - Nevkléddejte objekty pfes otvory, protoze mohou pfijit do
styku s body nebezpeéného napétia komponenty, které mohou zpUsobit poruchu nebo
uraz elektrickym proudem. Tekutiny by za Zzddnych okolnosti nemély vniknout na povrch
pfistroje. Nepokladejte zadné predméty obsahujici kapaliny na horni ¢ast zafizeni

9. Servis-Nepokousejte se o vlastnoruéni prohlidky zatizeni. Otevieni krytu mize zpUsobit
nebezpeéné napétia vystavit uzivatelé na nebezpeéi. Udrzbou a opravami zafizeni se

zabyvé vyhradné kvalifikovany servisni personal.

10. Pokud nepouzivéte zatizeni, odpojte napéjeci kabel od zasuvky ve zdi. Pokud je zafizeni
pfipojeno ke zdroji napéjeni, je v pohotovostnim rezimu a neni zcela vylouceno.

11.Maximalni okolni teplota zafizenije 35°C

12. Pokyny tykajici se elektrostatickych vyboju - v pfipadé, ze ¢innost zafizeni je narusena
elektrostatickymi vyboji, vypnéte jej a opétovné zapnete nebo piemistite pfistroj do
jiného mista.

Poznamka o ERP2 (zafizeni souvisejici se spotiebou energie)

Toto zatizeni s ekodesignem je v souladu s pozadavky casti 2 nafizeni Komise (ES) 1275/2008
ke smérnici 2009/125/ES o spotiebé energie kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign z hlediska spotieby
elektrické energie elektrickych a elektronickych zatizeni ur¢enych pro domécnostia
kancelate v pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu.

VAROVANI

Ptistroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym, smyslovym nebo mentalnim

postizenim a osobami s nedostate¢nymi znalostmi a zkusenostmi, pokud nejsou pod

dohledem osoby odpovédné za jejich bezpe¢nost a nebyly pouceny, jak bezpe¢né pouzivat

zafizeni. Pfitomnost dospélych je nutnd v pfipadé, ze zafizeni obsluhuji déti; to umozni

zajisténi bezpecného provozu zafizeni.

1. Nikdy nenechavejte zafizeni bézet bez dozoru! Vypnéte zafizeni, pokud jej nepouzivate, a
toinakratkoudobu.

. Neprovozujte pfistroj pfes externi ¢asovac¢ nebo samostatny systém délkového ovladani.
. Aby se zabrénilo nebezpeci, v pfipadé poskozeninapajeciho kabelu vyménu by mél délat
vyrobce, autorizovany poskytovatel sluzeb nebo jind osoba, majici ptislusné kvalifikace.

. Pfed pouzitim zatizeni zkontrolujte, zda napéti odpovidé napéti vyskytujicimu se v mistni

siti.

Aby nedoslo k poruse nebo k trazu elektrickym proudem, nevystavujte zafizeni na horka

mista, na dest, vihkosta prach.

Nevystavujte silnému magnetickému poli.

Nepokladejte zatizeni ptimo na zesilovaci nebo pfijimaci.

Nepokladejte pfistroj na vlhka mista, protoze vlhkost poskozuje elektrické soucasti.

Pfenos zafizeniz chladného do teplého prostiedi nebo do viIhkého prostoru muze vést ke

kondenzaci vlhkosti na ¢oéce uvniti prehravace. V takové situaci, pfistroj nebude pracovat

spravné. Nechte soucastiv pfistroji po dobu jedné hodiny pro odpafovani vlhkosti.

10. Necistéte zafizeni chemickymi rozpoustédly, protoze mohou znicit lak skiiné.Pfistroj se
Cisti ¢istym, suchym nebo mirné vihkym hadtikem.
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Prohlaseni o shodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v
souladu se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU.
Prohlésenio shodé |ze ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22
3319959, E-mail:info@everpol.pl

N’

&

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialt a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

P54

Je-li tento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, Ze vyrobek podléha
smérnici EU 2012/19/EU. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete predejit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete predchazet negativnim dusledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostredi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyethylen (sa¢ky, ochranné félie z leh¢eného plastu). Vyrobek se sklada z materiald, které
Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistn{
predpisy tykajici se likvidace obalovych materialQ, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravani a prehravani materiald mize byt vyzadovan souhlas. Viz Zdkon o Copyrightu Act 1956
a Zékon na ochranu umélct Sk 1958-1972.
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UMISTENI OVLADACICH PRVKU
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1-Stupnice frekvenénich pasemd,  2-Knoflik ladéni, 3-Sluchatka, 4- Anténa
5-Zapnuti/vypnutinapajeni, regulator hlasitosti, 6- Prihradka na baterie
7- Konektor sitového napajeni, 8- Rukojet

9-Prepinac vybéru rozsahu FM/AM

Elektrické napajeni
Sitové napéjeni: Dodany napéjeci kabel pfipojte ke konektoru napajeni na pfistroji a zastr¢ku
napajeciho kabelu pfipojte k sitové zdsuvce.

Napajeni z baterii: Oteviete bateriovy prostor (na zadni strané pfistroje dole) a viozte do néj

2 baterie (3V) typu UM-1 (R20)(nejsou soucasti dodavky). Davejte pozor na zachovani spravné
polarity. Zaviete kryt bateriového prostoru. Jakmile jsou baterie vybité, vyménte je za nové. S
postupnym vybijenim baterii dochazi ke zkresleni zvuku a pfi tpIném vybiti se pfistroj vypne.

Upozornéni: Nepouzivejte soucasné baterie riiznych znacek ani nekombinujte nové baterie s

pouzitymi. Pokud pfistroj nebudete del3i dobu pouzivat, baterie vyjméte. Vybité baterie je
nutné likvidovat ekologickym zptsobem.
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Poslech rozhlasového vysilani:Pred zahajenim poslechu rozhlasového vysilani pfistroj presurite k
oknu a zcela vysurite anténu FM. potom nastavte regulator hlasitosti nahoru, aby se zafizeni
zapnulo, a otacenim regulatoru upravte hlasitost; otacenim knofliku TUNING vyhledejte
pozadovanou rozhlasovou stanici. Posunutim pfepinace pasma vyberte mezi pasmem FM a AM.

Zlepseni pFijmu: Pokuste se pfistroj pfesunout k oknu, GpIné vysurite anténu a upravte jeji smér,
pokuste se naladit jinou frekvence nebo zmérite polohu piistroje.

Technické udaje
Frekvence FM: 87,5~108 Mhz
Frekvence AM: 530 ~ 1600KHz
Vykon: 0,8 W RMS
Elektrické napajeni: AC 220 ~ 240V ~ 50/60 Hz
(3 x,UM-2/ C", baterie nejsou soucasti dodavky)
Piikon: 6W
Prikon v pohotovostnim rezimu: < 0,5 W
(Vyse uvedené technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.)
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UPOZORNENIE A

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom
NEOTVARAT
Upozornenie:
Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom, neodstranujte kryt alebo zadnu ¢ast
zariadenia. Vnutri nie sd ziadne prvky uréené na opravu pouzivatelom. Udrzbou a opravami
zariadenisa zaobera len kvalifikovany servisny personal.

Vysvetlenie grafickych symbolov:
Symbol blesku so Sipkou umiestneny v trojuholniku upozornuje uzivatela na
A pritomnost neizolovaného "nebezpecného napétia" v priestore krytu zariadenae,
ktoré moze dosiahnut velkost hroziacu nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Vykri¢nik vo vnutri rovnostranného trojuholnika upozoriuje uzivatela, ze v tejto
Casti st popisané dolezité informacie tykajuce sa prevadzky a idrzby zariadeniv
dokumentacii dodanej so zariadenim.

Doélezité informacie

. Uschovajte tento navod a bezpecnostné informacie pre ich pouzitie v buduicnosti.
. Nedovolte, aby na pristroj kvapkala alebo sa lila tekutina.

. Nepouzivajte vo vihkych miestach, ako napr kipelne.

. Neumiestiujte tento pristroj na nasledujtcich miestach:

. Vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo blizko radiatorov.

. Nainé stereofénne zariadenie, ktoré generuju teplo.

. Blokovat vetranie alebo umiestiiovat v prasnom prostredi.

. V priestoroch vystavenych otrasom.

. V priestoroch s vysokou vlhkostou.

. Neumiestrujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna alebo sviecky.
. Zariadenie je mozné pouzit iba tak, ako je popisané vtomto navode.
. Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze napéjanie bolo spravne pripojené.

Z bezpecnostnych dévodov neodstrarfiujte kryty a nesnazte sa dostat dovnutra zariadenia.
Pristroj by mal byt opravovany iba kvalifikovanym servisnym persondlom. Nerozoberajte
zariadenie ani neotvarajte kryt, pretoze vo vnutri nie st ziadne diely, ktoré mézu byt
opravené vlastnymi silami. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaobera vyhradne kvalifikovany
servisny personal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

. Precitajte si pokyny - pred pouzitim zariadenia si precitajte cely ndvod a bezpecnostné
informacie.

. Tieto pokyny uschovajte - uschovajte navod na pouZzitie pre pouzitie v budtcnosti.

. Dodrziavajte varovanie - dodrzujte vietky varovania umiestnené na zariadenia v sulade s
pokynmi.

4. Dodrziavajte pokyny - postupujte podla pokynov a ndvodu pre uzivatela.

. Instaldcia - nastavte zariadenie podla pokynov vyrobcu.

. Napéjacie zdroje - tento produkt by mal byt napajany iba zo zdrojov uvedenych na
oznacenie na napajacom kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, mali by ste
sa obratit na svojho predajcu alebo miestneho dodavatela elektrickej energie.

. Vodaavlhkost - aby sa znizilo riziko poruchy alebo trazu elektrickym pridom,
nevystavujte pristroj pdsobeniu dazda, vody a vlhkosti, ako napriklad v saune, alebo v
kupelni. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody, napriklad pri vani,umyvadle,
kuchynského drezu alebo vane, vo vlhkej pivnici alebo v blizkosti bazéna (alebo na
podobnych miestach).
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8. Objekty a kvapaliny v zariadeni- Nevkladajte objekty cez otvory, pretoze mézu prist do
styku s bodminebezpeéného napatia a komponenty, ktoré mézu spésobit poruchu alebo
uraz elektrickym pradom. Tekutiny by za Ziadnych okolnosti nemali vniknut na povrch
pristroja. Neklad'te Ziadne predmety obsahujtice kvapaliny na hornu ¢ast zariadenia.

9. Servis-Nepokusajte sa o vlastnoruc¢ny prehliadky zariadeni. Otvorenie krytu moze
sposobit nebezpeéné napétie a vystavit uzivatelia na nebezpecenstvo. Udrzbou a
opravami
zariadeni sa zaobera vyhradne kvalifikovany servisny personal.

10. Nadhradné diely - pri vymene dielov, skontrolujte, ¢i zamestnanec servisu pouzil ndhradné
diely $pecifikované vyrobcom, alebo diely rovnaké ako pévodné.Vymena za neschvalenie
diely hrozi poruchou, trazom elektrickym pradom alebo inym
nebezpecenstvom.

11. Maximalna okolita teplota zariadeniaje 35°C

12. Pokyny tykajuce sa elektrostatickych vybojov - v pripade, Ze ¢innost zariadenia je
narusena elektrostatickymi vybojmi, vypnite ho a opdtovné zapnete alebo premiestnite
pristrojdoiného miesta.

P amka o ERP2 (zariadenia suvisiace so spotrebou energie)

Toto zariadenie s ekodizajnom je v stlade s poziadavkami casti 2 nariadenia Komisie (ES)

1275/2008 k smernici 2009/125/ES o spotrebe energie ktorym sa vykonava smernica

Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial'ide o poziadavky na ekodizajn z hfadiska

spotreby elektrickej energie elektrickych a elektronickych zariadeni v domécnosti a kancelarie

v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave.

VAROVANIE

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym, zmyslovym alebo

mentalnym postihnutim a osobami s nedostato¢nymiznalostamia skisenostami, pokial nie

st pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénost a neboli poucené, ako bezpeéne
pouzivat zariadenie. Pritomnost dospelych je nutna v pripade, Ze zariadenie obsluhuju deti; to
umoznizabezpecenie bezpecnej prevadzky zariadenia.

1. Nikdy nenechavajte zariadenie bezat bez dozoru! Vypnite zariadenie, ak ho nepouzivate, a

to aj na kratku dobu.

. Nepouzivajte pristroj cez externy casovac alebo samostatny systém dialkového ovladania.

. Aby sa zabrénilo nebezpecenstvu, v pripade poskodenia napéjacieho kédbla vymenu by mal

robit vyrobca, autorizovany poskytovatel'sluzieb alebo ind osoba, majtca prislusné
kvalifikacie.

. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i napétie zodpovedd napatiu vyskytujicemu sa v

miestnej sieti.

Aby nedoslo k poruche alebo k trazu elektrickym pradom, nevystavujte zariadenie na

horucavy miesta, na dazd, vihkost a prach.

Nevystavujte silnému magnetickému polu.

Neklad'te zariadenie priamo na zosiliiovaci alebo prijimaci.

Nekladte pristroj na vlhka miesta, pretoze vihkost poskodzuje elektrické sucasti.

Prenos zariadeniz chladného do teplého prostredia alebo do vihkého priestoru moze viest

ku kondenzacii vihkosti na $osovke vo vnutri prehravaca. V takejto situdcii, pristroj nebude

pracovat spravne. Nechajte sucastou v pristroji po dobu jednej hodiny pre odparovanie
vlhkosti.

10. Nedistite zariadenie chemickymi rozpustadlami, pretoze moézu znicit lak sk¥iné.Pfistroj sa

cisti ¢istym suchym alebo mierne vihkou handri¢kou.
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POZNAMKA

q

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v
sulade so zakladnymi poziadavkamia dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 /
EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Zodpovedné strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48223319959, E-mail:info@everpol.pl

£

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnich materialov a komponentov, ktoré
st recyklovatelné a opat pouzitelné.

)i

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru evedeny na vyrobku, znamené to, ze vyrobok
podlieha smernici 2012/19/EU. Informujte sa prosim na miestny systém zberu triedeného
odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlamia
nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunélnym odpadom. Spravnou likvidaciou
starého vyrobku pomoézete predist moznym negativnym dopadom na zivotné prostredie a
fudské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici 2006/66/EC, ktoré nieje mozné vyhadzovat
do bezného domovného odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach zberu batérii,
pretoze spravnou likvidaciou pomézete predchadzat negativnym ddsledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zzivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nezbytnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri materialy: lepenku (krabica), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (saciky, ochranné félie z odlah¢eného plastu). Vyrobok se
sklada zmaterialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajtce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého zariadenia. CESKY

Na nahravanie a prehravanie materialov méze byt vyzadovany suhlas. Viz Zékon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

1- Frekvencny rozsah, 2-Koliesko ladenia, 3-Sluchadla, 4- Anténa
5- Zapinanie/vypinanie napajania, potenciometer hlasitosti
6- Priehradka na batérie, 7-Zasuvka striedavého pradu, 8- Rucka

9- Prepinac vyberu rozsahu FM/AM

Zdrojnapajania

Elektricka zasuvka:pomocou dodaného napajacieho kabla pripojte jednotku
prostrednictvom zasuvky striedavého prudu, a zapojte zéstrcku do elektrickej zasuvky, aby ste
ziskali napajanie.

Batéria na napajanie: Otvorte kryt priehradky na batérie a vlozte 2 batérie (3V) typ UM-1
(R20) (nie st sucastou dodavky) do priehradky podla vyznacenejnegativneja pozitivnej
polarity, potom zatvorte kryt. Ak st batérie vybité, nahradte ich novymi. Ak sila batérii slabne,
zvukovy vystup bude zdeformovany a prehravanie sa zastavi.

Varovanie:Nepouzivajte spolu batérie réznych znaciek, ani staré a nové batérie. Ak zariadenie

nebudete pouzivat dlhsiu dobu, vyberte batérie. Vybité batérie zlikvidujte spé6sobom setrnym
vodizivotnému prostrediu.
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Pouzivanie radia:Predtym, ako za¢nete pocuvat radio, umiestnite jednotku k oknu a tplne vytiahnite
anténu. Potom presurite potenciometer hlasitosti dohora, ¢im zariadenie zapnete a nastavite
pozadovanu Uroven hlasu; otacanim kolieska TUNING naladte frekvenciu hladanej rozhlasovej
stanice. Posunutim prepinaca pasma vyberte medzi pasmom FM a AM.

Zlepsenie prijmu: Umiestnite jednotku k oknu, Gplne vysurite anténu a upravte jej smerovanie,
prepnite na inu frekvenciu, pri pocivani skiste zmenit polohu jednotky.

Specifikacia

Frekvencia FM: 87,5 ~ 108 Mhz

Frekvencia AM: 530 ~ 1600KHz

Vystupny vykon: 0,8 W RMS

Zdroj napajania: AC 220 ~ 240V ~ 50 / 60Hz

Napéjanie batériou jednosmerny prad 3V DC (2 x,UM-1/C’, R20, nie st v stiprave)
Spotreba energie: 6 W

Spotreba v pohotovostnom rezime: < 0,5 W

(3pecifikacie sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia)

SLOVAK
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A EEmEmm A

ARAMUTES VESZELYE
NE NYISSAKI!

Figyelem:
Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében, ne tavolitsa el a fedelet vagy hatra
alkatrészeket. A készilékben nincs felhasznélé altal javithato alkatrészek. Forduljon képzett
szakemberhez
A szimbélumok magyarazata:

Villam szimbolum elhelyezett egyenl6 oldali haromszégben figyelmeztetia
A felhasznalot a szigeteletlen "veszélyes fesziiltségre" a késziilékben, amely elérhetia

fenyegetd aramiités méretét.i

Felkialtojel szimbdlum elhelyezett egyenlé oldali haromszégben figyelmeztetia
felhasznaldt, hogy most az lizemeltetési és karbantartasrol informaciok megjennek
adokumentécidban, a készilékhez ozzaadott

Fontos informaciok

«  Tartsamegahasznéléti Gtmutatok késébbi kérdések esetében

«  Keriljeakésziilék vizzel vagy nedvességgel torténé érintkezését

« Netelepitse a késziiléket az alabbi helyeken:

«  Keriljeaberendezés kbzvetlen napfénnyel vagy szokatlanul sok porral térténé

érintkezését.

«  Nehelyezzen semmilyen mas melegité késziilékek a berendezés mellett.

«  Akészulék helye ne legyen folyamotosan rezgé helyeken.

«  Akészulék helye ne legyen magas paratartalmu helyiségben.

«  Nehelyezzen nyilt lang vagy gyertyak mellett.

«  Berendezések csak kézikonyv szerint hasznélhatd.

*  Aberendezés bekapcsolasa el6tt, gy6z6djon meg réla, hogy az dramellatas megfeleléen

csatlakozik.

Ahétoldalon és a késziulék oldalan talalhaté légnyildsok maradjanak szabadon, Soha ne

prébaélja meg a hibas késziiléket megjavitani, minden esetben forduljon

tigyfélszolgdlathoz.Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitdsokat - figyelmesen olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

2. Tartsa meg az Utmutatot - késébbiekben felmertil6 kérdések esetére tartsa meg a

biztonsagi utasitasokat.

3. Vegyefigyelembe a figyelmeztetéseket - Vegye figyelembe a hasznalati
figyelmeztetéseket és utasitasokat.

4. Vegye figyelembe az utasitdsokat - Vegye figyelembe a hasznalati figyelmeztetéseket és
utasitasokat.

5. Uzembevétel - Utasitésok szerint ligyeljen.

6. Aramforrés - A késziiléket csatlakoztassa csak a normél halézati fesziiltséghez. Ha a
felhasznalé nem biztos abban, milyen tipusti tapegysége van a hazban, akkor forduljon a
forgalmazdhoz vagy a helyi dramszolgéltatéhoz.

7. Vizésnedvesség-Tlizveszély és egy esetleges aramiités elkertiilése végett, a késziiléket
ne tegye ki esének vagy nedvességnek. A berendezést ne hasznalja furdékadak,
uszémedencék vagy frocskold vizforras kozelében.

8. Targyak és folyadékok a késziilék - Idegen targyak nem tegyen be a késziilékbe mert

fesziiltség alatt |évé pontokat és alkatrészeket érinthetnek, ami tiizet vagy dramutést
okozhat. Ne helyezzen folyadékkal telt taroloedényeket a késziilékre.
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9. Szerviz-Sohane prébélja meg a hibas késziiléket megjavitani, minden esetben forduljon
tgyfélszolgalathoz. Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg. A
karbantartasi munkdkat hagyja szakképzett személyzetre. Egyéb esetekben magat és
masokatis veszélyeztet.

10.Pétalkatrészek - Alkatrészek cseréjekor ellendrizze, hogy a szolgalati munkavallalé
hasznélt pdtalkatrészeket a gyarté altal meghatérozott, vagy ugyanilyenek, mint az
eredetirész. Nem engedélyezett részek esetében tliz, daramités vagy egyéb veszély
veszélye van.

11.A készulék maximalis kornyezeti hémérséklete 35°C.

12.Irdnyelvek az elektrosztatikus kistilésrél — ha a készllék miikodése zavarban van az
elektrosztatikus késiilés miatt, ki kell kapcsolni és Gjrakapcsolni vagy mas helyre mozdulni.

ERP2-r6l megjegyzések (energiaval kapcsolatos eszk6zok)

Ezakészllék okprojekttel megfelel a 2. szakasz bizottsagi rendelet (EC) No 1275/2008
iranyelvet atiiltet6 2009/125/EK energiafogyasztasrél a fogyatékkal é16 és miikodo készenléti
tuzemmaodban elektronikus eszk6zokrél irodaban és hazban.

FIGYELEM

Akésziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik testi,

érzékszervivagy szellemifogyatékossagtdl szenvednek és az elégtelen tudasu és

tapasztalatu is, ha a felel6s személy nem feligyeli és nem kaptak elég informacio a

késziilékrol. Felnéttek jelenlétre szitksége van ha a gyerekek hasznéljék a késziiléket. Ez

biztositja a biztonsagos hasznalatat.

1. Sohanehagyjaagépetfelligyelet nélkil! Kapcsolja ki késziiléket, ha nem hasznal, bar egy
rovid ideig.

2. Nehasznaljaakésziléket egy kiils6 érajel idézitével, vagy egy kiilon tavvezérlé
rendszerrel.

3. Kockazatdnak elkeriilése érdekében a a tapkdbél megsériilése esetében, a cserét
gyartéonak kell végezni,
meghatalmazott szolgéltatd, vagy mas személy aki rendelkezik megfelelé képesitéssel.

4. Miel6tt hasznalatba venné a késziiléket, ellenérizze, hogy a hélézati fesziiltség
megegyezik a fesziltséggel el6forduld helyi halézatban.

5. Tlizveszély és egy esetleges dramiités elkerlilése végett, a készlléket ne tegye ki esének
vagy nedvességnek.

6. Netegye kier6s magneses mezdre.

7. Ne helyezze a késziiléket kozvetleniil az erdsitén vagy vevon.

8. Ne helyezze a késziiléket paras helyen, mert a nedvességnek hatranyos hatasa van az
elektromos alkatrészekre.

9. Akészilék hozasaahideg helyr6l meleg vagy nedves helyre paralecsapédés alencséna
lejatszé belsejében torténhet. Ebben az esetben a késziilek nem helyesen mikédhet.
Hagyja a gépet bekapcsolva korilbeliil egy 6raig, hogy lehet6vé tegye a nedvesség
parolgast.

10. Ne tisztitsa a késziiléket kémiai oldoszerekkel, a késziilék lakk megsemmisitése miatt. Az
eszkoz tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztithato.
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Megfelel6ség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeink és mas vonatkozé rendelkezéseinek. A
megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjarol szerezheté be: www.blaupunkt.com.

Felel§s fél: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsd, Lengyelorszag, telefon: +48 22
3319959, e-mail:info@everpol.pl

N’

&

A készulék kivald minéségl, ujrahasznosithato és tjrafelhasznalhaté anyagokbdl és alkatrészekbdl
késziilt.

i

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbolum fel van tlintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy a
készllék megfelel a 2012/19/EK eurdpai irdnyelvnek. Kérjik, tajékozodjon az elektromos és
elektronikus késztilékek helyi szelektiv gyjtésére vonatkozo eléirasokrol. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfelel6en, és a kiselejtezett készilékeket gy(ijtse elkiilonitve a lakossagi
hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megel6zni a
kornyezetszennyezést és a kilonféle egészségkarosodasokat.

A termék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai iranyelv kdvetelményeinek, ezért ne
kezelje ket haztartasi hulladékként. Tajékozodjon a hulladékok szelektiv gydjtésének helyi
rendszerérél, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a kérnyezetszennyezéssel és a kiilonféle
egészségkarosodasokkal kapcsolatos kdvetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagolasa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. A csomagolas harom
kilonb6z6 anyagra oszthato fel: karton (doboz), polisztirén hab (védébakok) és polietilén
(tasakok, védé hablapok). A rendszer Gjrahasznosithaté és Gjrafelhasznalhaté anyagokat
tartalmaz, ha azokat egy erre specializalédott vallalat szereli szét. Tartsa be a
csomagoldanyagok, elhasznélt akkumuldtorok és régi berendezések artalmatlanitdsara
vonatkozé helyi szabalyozasokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas sziikséges. Lasd az 1956-0s
szerz6ijogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozo torvényt.
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1-Savszélességé, 2-Forgbgomb,  3-Fejhallgatd, 4- Antena,
5- Aramellatas bekapcsoldsa/kikapcsolasa, hangerd potenciométer,
6-Azelemtartdrekesz,  7- ACcsatlakozoaljzat, 8- Fogantyu,
9-FM/AM tartoményvalaszté kapcsolé.

Aramforras
AC tapellatas: a mellékelt tapkabel egyik végét csatlakoztassa a késziilék AC
csatlakozdaljzatahoz, a masik végét pedig csatlakoztassa egy fali aljzathoz.

Akk latoros tapellatas: Nyissa ki az elemtarté fedelét, a negativ és pozitiv polaritasra
tigyelve helyezzen be 2 db. (3V) UM-1 tipust elem (R20) (nincs mellékelve) a tartoba, majd
zarja be az elemtarté fedelét. Amennyiben a teljesitmény csékken, cserélje ki az elemeket
Ujakra.Ha az elemek meriilnek, a hang torzulni kezd, majd a lejatszas is leall.

Vigyazat: ne hasznaljon egyiitt kiilonb6z6 markaju, vagy régi és Uj elemeket. Amennyiben
hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, vegye ki az elemeket. A lemeriilt elemeket
kornyezetbarat médon selejtezze le.

25



PR9BK © BLAUPUNKT

A radio hasznalata:A radidhallgatds megkezdése el6tt helyezze a készuléket az ablakhoz kozel,
teljesen huizza ki az antennét, ezt kovetden tolja el felfelé a hangerd potenciométert a késziilék
bekapcsoldsahoz és a hangeré bedllitasdhoz; keresse ki a kivant radidcsatornat a TUNING
forgatogombbal. Az FM és AM tartomanyok kozotti valasztdshoz csusztassa el a tartomanyvalaszto
kapcsolot.

Fejhallgaté: a készuilék fejhallgato-kimenetéhez csatlakoztathat fejhallgatot, ekkor a hangszéro
elnémul, és a hang a fejhallgatébdl lesz hallhato.

Vétel javitasa: Probélja meg kozelebb helyezni a késziiléket az ablakhoz; teljesen huizza ki az
antennat, és allitson az irdnyat; hangoljon masik frekvenciara; valtoztasson a helyzetén a jobb vétel
érdekében.

Miiszaki adatok
FM-frekvencia: 87,5-108 Mhz
AM frekvencia: 530 ~ 1600KHz
Kimeneti teljesitmény: 0,8W RMS
Aramforras: Valtéaram, AC 220 ~ 240V ~ 50 / 60Hz
Elemes tapellatas: 3V DC (2 x,UM-1/ C’, R20, a készlet nem tartalmazza)
Aramfogyasztas: 6 W
Aramfogyasztas készenléti allapotban: <0,5 W
(A fenti miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil frisstilhetnek)
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Kako bise smanjila opasnost od elektri¢cnog udara, nemojte skidati poklopac niti straznj dio
uredaja. Unutar uredaja ne postoje komponente za popravak od strane korisnika. Odrzavanje
i popravak opreme izvriava iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

Objasnjenje grafi¢kih simbola:

na prisutnost neizoliranog, opasnog napona”unutar kucista uredaja koja moze

a Simbol munje sa sa strelicom koji se nalazi u jednakostrani¢nom trokutu upozorava
postiéiveli¢inu uzrokujuéu strujni udar.

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika da ovdje su
prezentirane vazne poruke za rad i odrzavanjeopreme u dokumentaciji prilozenoj
uredaju.

Vazne informacije

«  Sacuvajte operativne uputeisigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristiti u

budu¢nosti.

«  Nemojte dopustiti da na uredaj kapaili proliva se bilo koja tekucina.

«  Nesmije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao $to su npr. kupaonica.

«  Nepostavljajte uredaj na sljede¢im mjestima:

« lzlozen suncuiliblizu grijalica.

« Navrhdruge stereo opreme koja generira toplinu.

«  Takodablokira ventilacijuili u prasnjavom mjestu.

«  Uokruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.

« Upodru¢jimavisoke vlage.

«  Nepostavljajte uredaj blizu otvorenog plamenaiili otvorene vatre.

. Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

«  Prije prvog ukljucivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno.

1z sigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopce ili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj

smije popravljati samo kvalificirano servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredaj ili otvarati njegovo kudiste, jer unutra nema dijelova koje bi se

moglo popraviti od strane korisnika. rzavanje i popravak opreme izvrsiiskljucivo kvalificirano

servisno osoblje.

Sigurnosne upute

1. Proditajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.

2. Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo
koristiti u budu¢nosti.

3. Postujte upozorenja - slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u

uputama.

Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

Montaza - montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

Izvori energije - uredaj treba napajati samo iz izvora koji je naveden na naljepnicama na

kabelu napajanja. Ako niste igurni koju vrstu napajanja ima vasa kuca, obratite se

prodavatelju ililokalnoj energetskoj tvrtki.

7. Vodaivlaga-kako bise smanjiorizik od pozara ili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati
uredaj kisi, vlaziivodi, na primjer u sauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u
blizinivode, primjerice blizu kade, umivaonika, sudopera ili kade za
pranje rublja, u vlaznom podrumuiili blizu bazena (ili u drugim sli¢cnim mjestima).

9. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca
moze uzrokovati opasne naponeiizloziti vas drugim opasnostima. Odrzavanje i popravak
opreme vrsiiskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

o
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10. Rezervnidjelovi - tijekom zamjene dijelova, treba provjeritidla li servisera je koristio
rezervne dijelove koje preporucuje proizvodacili dijelove koje su identi¢ne originalnim
dijelim. Izrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od pozara, strujnog
udarailidrugih opasnosti.

11. Maksimalna temperatura okoline uredaja je 35°C

12. Savjetiza elektrostati¢ka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostatickog
praznjenja, iskljucite uredaj ponovno ili premjestiti ga na drugo mjesto.

UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim,

osjetilnim ilimentalnim sposobnostima te osoba s nedovoljnim znanjem i iskustvom, ako

nisu one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuceni o tome kako
sigurno koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e
osigurati sigurnu uporabu uredaja.

1. Nikada ne ostavljajte stroj da radi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢aki
za kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom
daljinskog upravljanja.

3. Dabiseizbjeglaopasnost uslucaju stete za zamjenu kabela napajanja treba se obratiti
proizvodacu, ovlastenom servisu ili drugim stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je nastao u mreznom
naponu.

5. Kako biste sprijecili pozarili strujni udar, uredaj mora biti zasticen od zarista, kise, vlage i
prasine.

6. Nemojte da uredajizlazite jakim magnetskim poljima.

7. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacaluili prijamniku.

8. Ne postavljajte uredajnavlaznom mjestu, jer vlaga ima stetan ucinak na elektri¢ne
komponente.

9. Dovodenje uredajaiz hladnog u toplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na
le¢i unutar playera. U ovom slucaju, uredaj nece raditi ispravno. Uredaj se mora ostaviti
uklju¢en oko jedan sat kako bi se omogucilo isparavanje vlage.

10.I1zbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju ku¢ista. Uredaj se obrise
¢istom, suhomiilivlaznom krpom
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Izjava
NiZe navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. izjavljuje da je ovaj
proizvod u skladu sa zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za
potpunu Izjavu o sukladnosti posjetite stranicu www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl
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Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

)i

Ako vas uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢cnog otpada i elektroni¢ke opreme. Radite u skladu s lokalnim propisima.
Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s kué¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjuem starog
proizvoda sprijedit cete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

<
x
wv
=
<
>
o
I

Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2006/66/EC. Baterije
se ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o
zasebnom prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem sprijecit cete potencijalne
negativne posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni
komponenti paketa lako odvojili: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i
polietilen (vredica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze reciklirati i
ponovo upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne
propise o raspolaganju iskoris¢enih ambalaznih materijala, baterijainepotrebne opreme.
Snimanje i reprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim
pravimaipravaizvodaca/umjetnika.

Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju)

Ovaj ekodizajnirani uredaj zadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008
kojom se provodi Direktivu 2009/125/EZ o potro$nji energije od strane iskljucenih i
elektronickih uredaja ili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i ku¢nu

uporabu.
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Raspored tipki

1- Skala frekvencije, 2-Tipka za podesavanje, 3- Uti¢nica za slusalice, 4- Antena
5- Ukljucivanje /isklju¢ivanje napajanja, potenciometar za jacinu zvuka
6- Pretinac za baterije, 7- Elektri¢na uti¢nica, 8-Drzac

9-bira¢ FM/ AM opsega.

Izvor napajanja

Mrezno napajanje: pomocu prilozenog kabela za napajanje prikljucite manji utika¢ u
uti¢nicu za napajanje u uredaju, a drugi veci utika¢ prikljuc¢ite u zidnu uti¢nicu da bi uredaj
imao mrezno napajanje.

Baterijsko napajanje: Otvorite pretinac za baterije i umetnite 2 baterije (3 V) tipa UM-1 (R20)
(nisuukompletu) u pretinac u skladu s oznakom za pozitivniinegativni polaritet, a zatim
zatvorite poklopac za baterije. Ako su baterije u potpunostiispraznjene, zamijenite ih novima.
Ako su baterije skoro ispraznjene, izlazni zvuk moze biti deformiran, /a u slu¢aju potpune
ispraznjenosti baterija, uredaj ¢e prestatiraditi.

Napomena: nemojte istodobno koristiti baterije razli¢itih marki niti mijesati stare i nove

baterije; izvadite bateriju ako se nece koristiti duze vrijeme; istrosene baterije odlozite na
ekoloskinacin.
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Rukovanje radijom

Prije slusanja radija, stavite ga kraj prozora i u potpunosti rasklopite antenu; zatim
pomaknite prema gore potenciometar za jacinu zvuka da biste ukljucili uredaj i podesili
jatinu zvuka; okrecite tipku TUNING da biste pronasli Zeljenu radio stanicu. Pomaknite bira¢
radio opsega u FM i AM polozaj.

Slusalice: Za diskretno slusanje prikljucite slusalice na uti¢nicu za slusalice - zvuk ¢e se
reproducirati u slusalicama, a zvu¢nik ¢e se iskljuciti.

Popravak prijema: pokusajte premjestiti uredaj kraj prozora; u potpunostirasklopite antenu i
podesite njezin smjer; probajte izabrati sljedecu frekvenciju.

Specifikacija

Frekvencija FM: 87,5 ~ 108 Mhz

AM frekvencija: 530 ~ 1600 KHz

Izlazna snaga: 0,8 W RMS

Mrezno napajanje: AC220 ~240V ~50/60 Hz

Baterijsko napajanje:3V DC (2 x,UM-1/C", R20, nije u kompletu)
Potrosnja energije: 6 W.

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: <0,5W.

(Gore navedena specifikacija moze se azurirati bez prethodne obavijesti).
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A AVERTISMENT A

PERICOL DE ELECTROCUTARE

Avertisment: NU DESCHIDETI )
Pentruadiminuariscul de electrocutare, nu demontati capacul sau partea din spate a

dispozitivului. ininteriorul dispozitivului nu exista elemente care sa poaté fi reparate de
utilizator. De mentenanta si reparatia echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai
service-ului.
Explicarea simbolurilor grafice:

a Simbolul fulgerului terminat cu o sdgeatd, plasatintr-un triunghi echilateral,

avertizeaza utilizatorul impotriva unei ,tensiunipericuloase’neizolate in carcasa
dispozitivului, care poate atinge dimensiunea pericolului de electrocutare.

Semnul exclamarii intr-un triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul ca in acest
moment sunt prezentate informatii importante referitoare la operarea si
mentenanta echipamentuluiin documentatia anexata la dispozitiv.
Informatiiimportante
« Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in
scopul folosirii lor in viitor.
«  Nupermitetica pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid.
. Nu il folositiin locuriumede, cum ar fi de ex. sala de baie.
«  Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:
«  Expuslaluminadirectaasoareluisauinapropierea caloriferelor.
«  Plasatdeasupraunuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.
«  Blocand ventilatia sauintr-un loc prafuit.
« Inlocuriexpuse la vibratii constante.
+ Inlocuricuumiditate ridicata.
«  Nuasezatidispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis.
«  Dispozitivul poate fifolosit exclusivin modul descris in instructiunile de mai jos.
+  Inainte de prima pornire, asigurati-va cd sursa de alimentare este conectat in mod
corespunzator.
Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nuincercati sa accesatiinteriorul
dispozitivului. Dispozitivul trebuie reparat de personalul calificat din service.
Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu exista elemente ce ar putea fi
reparate de utilizator. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv
angajatii calificati ai service-ului.
INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA
. Cititi instructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile
de utilizare, precum siinformatiile referitoare la siguranta.
. Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii lor in
viitor.
. Respectatiavertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe
dispozitiv, precum si conform instructiunilor de utilizare.
Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare si indicatiilor pentru
utilizator.
Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.
. Surse de alimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii
indicatiin marcajele de pe cablul de alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de
alimentare de care dispune acasd, trebuie sa contacteze vanzatorul dispozitivului sau
furnizorul local de energie electrica.
Apa siumezeala - pentru areduceriscul deincendiu sau electrocutare, nu expuneti
dispozitivul la ploaie, apa si umiditate directd, ca de ex. in sauna sau baie. Nu folositi
dispozitivul in apropierea apei, de exemplu langa cadd, lavoar, chiuveta de bucatarie, intr-
o pivnita umeda sau in apropierea unei piscine (sau in locuri similare).
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8. Obiectesilichidein dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderile
dispozitivului, deoarece acestea pot sa intre in contact cu punctele de tensiune
periculoasd si cu componentele, ceea ce poate provoca incendiu sau electrocutare. In
niciun caz nu vérsati niciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe
suprafata dispozitivului obiecte ce contin lichide.

9. Servisare - nuincercatisa servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce
la contactul cu o tensiune periculoasa si poate expune utilizatorul la alte pericole. De
mentenanta si repararea echipamentului se ocupéd exclusiv angajatii calificati ai service-
ului.

10. Piese de schimb - lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service-uluia
folosit piesele de schimb recomandate de producator sau daca aceste piese suntidentice
cu cele originale.Inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la incendii, electrocutare sau
alte pericole.

11.Temperatura maximd ambianta pentru dispozitiv este de 35°C.

12. Instructiuni referitoare la descarcarile electrostatice - daca functionarea dispozitivului
este perturbata de descarcari electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatin
altloc.

ATENTIE

saumentale reduse, precum si de persoanele cu cunostinte si experientd insuficiente, in

cazul in care nu se afld sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor si

nu au fostinstruite cum sé foloseasca dispozitivul in conditii de siguranta. Prezenta

persoanelor adulte este necesard, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o

folosire in conditii de siguranta a dispozitivului.

1. Nuléasatidispozitivul nesupravegheatin timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis
cand nu este folosit, chiar si pentru o perioada scurta de timp.

2. Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu
ajutorul unuisistem separat cu comanda de la distanta.

3. Pentru evitarea pericoluluiin cazul deteriorarii cablului de alimentare, inlocuirea trebuie
efectuata de producator, de punctul autorizat de service sau de o alta persoana calificata
inacestsens.

4. Inainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daci tensiunea acestuia
corespunde tensiunii din reteaua locala de alimentare.

5. Pentruaevitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva

locurilor fierbinti, ploii, umezelii si prafului.

Nu expuneti dispozitivul lacampuri magnetice puternice.

7. Nuasezatidispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

8. Nuasezatidispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect ddunator asupra
componentelor electrice.

9. Dupa mutarea dispozitivului dintr-un loc rece catre un loc cald sau un loc umed, se poate
forma condens pe lentila din interiorul playerului.n aceasté situatie dispozitivul nu va
functiona corect. Lasati dispozitivul sa functioneze aproximativ o ora pentru a permite
evaporarea umiditatii.

10. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei.
Dispozitivul se curata cu o carpa curata, uscata sau usor umezita.

o
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" C€

Declaratie
Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z0.0.[SRL] declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte dispozitii corespunzatoare ale directivei
2014/53/UE. Declaratia completa de conformitate poate fi obtinuta pe pagina
www.blaupunkt.com n sectia produsului.
Entitate responsabila: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 223319959, e-mail: info@everpol.pl

Produsul a fost realizat din materiale si componente de inalta calitate, ce pot fireciclate si
reutilizate.

hid

Daca pe dispozitiv se afla semnul cosului de gunoi tdiat, aceasta insemna ca produsul se
inscrie in dispozitiile directivei europene 2012/19/EU. Trebuie citite cerintele referitoare la
sistemul local de colectare a deseurilor electrice si electronice. Respectati reglementarile
locale. Nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea
corectaa produsuluivechiva preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si
sdnatatea umana.

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2006/66/EC.
Bateriile nu pot fiaruncate impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementarile locale
privind colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corecta va impiedica
potentialele consecinte negative pentru mediul natural si sanatatea umana.

Informatii privind protectia mediului inconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei materiale
componente ale ambalajului sé fie usor de separat: cutia de carton (cutia), spuma de
polistiren (protectie interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare). Dispozitivul a fost
produs din materiale ce pot fireciclate si reutilizate dupa demontarea lor de catre o firma
specializata. Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor
de ambalare, bateriilor folosite si a echipamentelor inutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultati
legea referitoare la drepturile de autor si drepturile executantilor / artistilor.

Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)

Prezentul dispozitiv cu ecoproiect indeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei
(CE)nr1275/2008 care introduce directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al
dispozitivelor electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate in regim de stand by.
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Dispunerea butoanelor

1-Scaradefrecvente, 2 -Butonrotativ dereglare, 3-lesire casti, 4 - Antena
5-Pornire/ oprire alimentare, potentiometru volum
6 - Compartiment baterii, 7 - Priza electrica, 8- Maner

9-Comutator de selectare a gamei FM/AM

Sursade alimentare

Alimentare de retea: utilizand cablul de alimentare atasat, conectati-l cu mufa maimica la
priza de alimentare din dispozitiv, iar cealalta mufd mai mare conectati-o la priza de perete
pentruaobtine alimentarea cu curent electric.

Alimentare cu baterii: Deschideti compartimentul bateriilor siintroduceti 2 baterii (3V) de
tip UM-1 (R20) (lipsescin set) in compartiment in conformitate cu marcajul de polaritate
negativa si pozitiva, apoi inchideti capacul compartimentului de baterii. In cazul descércarii
complete a bateriilor, inlocuiti-le cu altele noi. In cazul in care bateriile sunt aproape
descarcate, sunetul de iesire poate fi distorsionat, iar in cazde descarcare completa a
bateriilor dispozitivul nu va mai functiona.

Nota: nuinstalati baterii de diferite marciin acelasi timp, nu combinati baterii vechi cu cele

noi; scoateti bateria daca nu va fi folosita mult timp; eliminati bateriile uzate intr-un mod
prietenos pentru mediu.
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Utilizarea radioului

Tnainte de a asculta radioul, mutati dispozitivul langa fereastra si scoateti antenain
intregime; apoi glisati in sus potentiometrul de volum pentru a porni dispozitivul siaregla
nivelul de volum; rotiti butonul TUNING pentru a cauta postul de radio dorit. Glisati
comutatorul de selectare a gamei pentru a selectaintre gamele FM si AM.

: Conectati castile la priza de casti pentru o ascultare discreta, sunetul va fi redat prin
casti, iar difuzorul va deveni mut.

Imbunétatirea receptiei: incercati sa mutati dispozitivul langa fereastra; incercati sa desfaceti
complet antena si sa-i reglati directia; incercati sa selectati urmatoarea frecventa.

Specificatie

Frecventa FM:87,5 ~ 108 Mhz

Frecventa AM: 530 ~ 1600KHz

Putere deiesire: 0,8 W RMS

Alimentare de laretea: AC220 ~ 240V ~50/60Hz

Alimentare cu baterii: 3V DC (2 x,UM-1/C" R20, lipsescin set)
Consum de putere: 6 W.

Consumul de energie in modul stand-by: <0,5W.

(Specificatia de mai sus poate fiactualizata fara o notificare prealabila)
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A

ACHOCT OT TOKOB A
YIAP HE OTBAPSI

BHumaHue:

3a/ja ce HaManu pUCKbT OT TOKOB yZlap, He Ce pa3pellaBa ISMOHTUPAHe Ha Kanaka, Jopu 1 Ha
3a/jHaTa YacT Ha YCTPOMCTBOTO. B CaMOTO yCTPOMCTBO HAMA eleMeHTH, MpeJHa3HaueHN 3a
CaMOCTOATENHO PeMOHTUPaHe oT noTpebutenute. C o6cnyKBaHe U peMOHTUPaHe Ha
o6opyaBaHEeTO Ce 3aHNMaBaT eANHCTBEHO KBaNNGULMPaHN CNYXXUTENN Ha CepBi3a.

ObAacHeHNe Ha rpadUUYHNTE CUMBONU:
CBeTKaBMLa, 3aBbpLIBaLa CbC CTPENKA, B PABHOCTPAHEH TPUBIbIIHUK
npepynpexjasa noTpebuTens 3a HEM30AMPaAHO,,0MNacHO” HaNpPeXeHre OKoNo
YCTPOWCTBOTO, KOETO HanpeXeHre MoXe Aa MMa pa3MepH, 3analBalym C TOKoB
yAap.

YAVNBUTENHNAT 3HaK B PaBHOCTPaHEH TPUBIbJIHVK NPeAyNpexaaBa notpeburtens,
4e B TO3U MOMEHT B JOKYMEHTaLNATa, NPMKaYeHa KbM yCTPONCTBOTO, Ce
npefocTaBs BaXHa MHGOPMaLMsA 33 06C/y)KBAHETO 1 3ana3BaHeTo Ha
obopyaBaHeTo.

BaxHa uHpopmaumns
«  3anasere MHCTPYKLMATA 3a NON3BaHE, KAKTO M MHOPMaLUsTa 3a 6€30MacHOCT, C uen
u3nonssaHe B 6baelye.
«  [laHe ce gonycka npokansaHe uan NpoTUYaHe Ha TEYUHOCT BbPXY YCTPOINCTBOTO.
«  Cblo Aa He ce 13M0/13Ba Ha BAAXHW MeCTa KaTo Hanpumep B 6aHs.
«  [laHe ce MHCTanunpa ToBa yCTPONCTBO Ha CeAHNTE MecTa:
«  VI310XeHW Ha HEMOCPEACTBEHO AENCTBIE Ha CITbHUEBM N1bYM UK 61130 A0 paanaTopu.
«  [laHe ce nocTaes Ha MOBbPXHOCTTA Ha iPYro cTepeodpOHUYHO 060pYyABaHE, KOETO
OTAEeNA TONNHa.
«  AKo e 6710KMpa BEHTUNALMA MW B NPALLIHO NOMELLeHNe.
+  HamMecTa, U3/10)eHN Ha NOCTOAHHA BUGpaLus.
+  HamecTacBuMCOKa BNAXHOCT.
«  [laHe ce nocTaes ycTPONCTBOTO 671130 40 CBELYU UIN OTKPUT OT'bH.
+  YCTpOWCTBOTO MOXKE Aa Ce U3M0N3Ba e4UHCTBEHO MO HauKHa, ONIUCaH B HacToALaTa
VHCTPYKLNA.
+  [pean NbpBOTO BK/IIOYBAHE Ha 3aXpaHBaHeTO TpAbBa f4a Ce yBEPUTE, Ue 3apAAHOTO
YCTPOIICTBO € BKAIOUYEHO MPABUITHO.
OT cbobpaxeHNn 3a CUrYPHOCT Aa He Ce AEMOHTIUPAT KOHCTPYKLNNTE, KaKToO 1 Aa He ce
oCUrypaBa AOCTBIN A0 BBTPELWHOCTTA Ha YCTPOICTBOTO. 3a6paHeHO e OTBbPTAHETO Ha
YCTPOMCTBOTO, KAKTO 1 OTBAPAHETO Ha HErOBaTa KOHCTPYKLMA, Thil KaTo BbTPE HAMA YacTy,
KOUTO 61xa MOrn fa 6bAaT nonpaseHu ot notpebutens. C 06CnyKBaHETO 1 NonpaskaTa Ha
060pyABaHETO Ce 3aHNMaBAT EANHCTBEHO KBANUGULIMPaHU CYXUTENN Ha CepBU3a.
WHCTPYKUUN 3A BE3OMACHOCT
1. MpoueTeTe MHCTPYKLMATA — NPeAn ynoTpeba npoyeTeTe usAnaTa MHCTPYKLWA 3a
o6cnyxBaHe, KakTo M MHGopmaLusATa 3a 6€30MacHOCT.
2. 3anaserte MHCTPYKUMATa — 3anaseTe MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba 1 o6cyKBaHe C Len no-
HaTaTbWHO N3Non3BaHe.
3. CnasBaiTe NpeAynpexXAeHNATa — NOCTbBANTE CbIMACHO C BCUYKU NPEAYNPEeXAeHNA,
MOMECTEHN Ha YCTPOMCTBOTO U CbITIACHO C UHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba.
4. CnasBaiiTe MHCTPYKLMIUTE — NOCTbMNBANTE CbIMAaCHO MHCTPYKLWATA 3a ynoTpe6a u
HacokuTe 3a notpeburens.
5. WHcTanayus - HaCTpoliBaiiTe yCTPONCTBOTO B CbOTBETCTBNE C UHCTPYKLMNTE Ha
npoussoguTens.
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6. M3TOYHMLM Ha 3axpaHBaHe - 3axpaHBaiiTe yCTPOMCTBOTO CAMO OT U3TOYHULMN C
napameTpu, NOCOYEHU Ha 3axpaHBaLLnA Kaben. AKO He CTe CUTYPHU KakBa eHeprusa umarte
BKbLyyM, TpA6GBa Aa ce CBbPKETE C NpoJaBaya Ha yCTPOMCTBOTO MW MECTHNA OCTaBUMK Ha
eneKkTpuYecKa eHeprus.

7. Bopawusnara-3afjaHamanute pucka oT noxap Win TOKOB yAap, He usnarante
YCTPOWNCTBOTO Ha NPAK AbXKA, BOAA UK BNara, Hanpyvmep B cayHaTa unm B 6aHaTa. He
n3nosn3BanTe ToBa yCTPOMCTBO 61130 1O BOAA KaTO BaHa, MUBKA, KYXHEHCKa MUBKa UNN
BaHa, B MOKPO nomelieHve nnv B 6113ocT fo nnyseH 6aceiiH (uav Ha noao6bHN mecTa).

8. MpeameTy N TEYHOCTN B YCTPONCTBOTO - He BKapBaiiTe NpeamMeTy Npe3 oTBOpUTE Ha
yCTpOVICTBOTO, Tbl KaTo MoraT Aa BNA3AT B KOHTAKT COMNACHN TOYKN N KOMMNOHEHTWU Ha
HanpeeHune, KOeTo MoXe fla JoBe/e 10 NoXap UNv TOKoB yaap. [Npu HUKaken
06CTOATENCTBA He TPAGBA Aa pa3nyBaTe TEYHOCTY MO MOBbPXHOCTTA Ha YCTPONCTBOTO. He
nocTaBANTe BbPXY yCTPONCTBOTO NPeAMETH, CbAbpKally TEUHOCTH.

9. O6cnyxBaHe - He ce ONUTBaNTe CAMOCTOATENHO fja NPaBuUTe Npernes Ha ycTponcTBOTO.
OTBapAHETO Ha Kanaka MoXe Aa [J0Be/ie 10 OMacHO HanpeXeHue 1 a U3NoXn
notpe6utens Ha gpyru onacHocTn. C KOHCepPBaLMA U PEMOHTPaHe Ha 06opyABaHeTo ce
3aHUMaBaT ejVHCTBEHO KBanudULUMpaHn CNyKUTENN Ha cepBu3a.

10. Pe3epBHM YacTU - NPy NOAMAHA Ha HYaCTU Ce yBepeTe, Ye TEXHUKBT e n3nonssan
npenopb4yaHnUTe OT MPOU3BOANTENA PE3ePBHN YaCTU NN CbLO, Ye YacTUTe Ca UAEHTUYHN
copurnHanHute. lMoamAHaTa C HEOA06PEHM YACTV MOXKe fja A0Be/e A0 NoXap, TOKOB yaap
WAV APYrY ONacHOCTH.

11. MakcumanHaTta TemnepaTypa Ha OKOJIHaTa cpefia Ha ycTpoictsoTo e 35° C.

12. IHCTPYKLUM 32 eNeKTPOCTaTUYHO pa3pexaHe - ako paboTtaTa Ha yCTPONCTBOTO €

npeKbCcHaTa OT e/IeKTPOCTaTNYEH Pa3paf, U3K/loUeTe ypesa n MoBTOPHO BKloYeTe

YCTPOIICTBOTO UV FO NpemMecTeTe Ha APYro MACTO.

BHUMAHUE

YCTponcTBOTO He TPAGBA fla Ce N3M013Ba OT XOpa (BK/IOUNTENTHO AeLia) C HaManeHn

dn3nUecKn, CEH30PHM MK NCUXNYECKM CMOCOBHOCTN N INLA C HeOCTaTbYHM NO3HAHUA U

OMUT, OCBEH ako He ca Nof HabnioaeHNeTo Ha 1L, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30NacHOCT 1 He

Ca UHCTPYKTNPaHu Kak 6e30nacHo ja N3non3BaT ycTpoiicTBoTo. Heo6xogumo e npuchcTeme

Ha Bb3PaCTHU, ako yCTPOICTBOTO Ce 13M03Ba OT felia; TOBa le ocurypw 6esonacHo

n3Mnon3BaHe Ha yCTPONCTBOTO.

1. HeocTaBaiTe ycTpoiicTBOTO 6€3 Hapa3op! M3knioysaiite ycTpONCTBOTO, KOraTo He ro
n3nonseare, 4OPW 1 3a KPaTKO Bpeme.

2. HeBK/IoYBaNTe yCTPONCTBOTO UPE3 BbHLIEH YaCOBHWK, HUTO Ype3 oTAeNHa CUCTeMa 3a
AVCTaHLUNOHHO ynpasfieHue.

3. 3apawusberHeTe onacHOCT Npu NOBpea Ha 3axpaHBalna kaben, noaMAHaTa TpAbBa fa ce
V3BBPLWN OT NPOU3BOANTENA, OT YMTbIHOMOLLEH CEPBU3EH LI@HTbP UK OT APYro
KBanuuumpaHo nuue.

4. Mpean pausnonssate ypefa ce yBepeTe, e HanpexeHeTo My CbOTBETCTBA Ha
HanpeXXeHNeTo Ha MECTHOTO 3axpaHBaHe.

5. 3apawusberHete noxap Wy TOKOB yap, NpeAnassaiTe yCTPOWCTBOTO OT ropelyyn mecTa,
[ObXKA, BNara v npax.

6. HewusnaraiTe ycTpONCTBOTO Ha CUTHN MarHUTHU NoneTa.

7. HenocTaBAiiTe yCTPOWCTBOTO JUPEKTHO BbPXY YCUNBATENA NN NPUEMHMKA.

8. HenocTaBaAiiTe yCTPOMCTBOTO Ha BAIaXKHO MACTO, Th1 KaTo Blarata UMa BpeieH epekT
BbPXY e1eKTPNUYECKUTE KOMMOHEHTU.

9. lMpu BHacAHe Ha YCTPOMCTBOTO OT CTY/IEHO Ha TOMJ/IO MK Ha BNIaXXHO MACTO, MOXe fa ce
obpa3syBa KOHAeH3 BbpXy 06eKTUBa BbTPe B Nneiibpa. B To31 cnyyaim ycTpoitcTBOTO HAMaA
napaboTu npasuiHo. OcTaBeTe BKIOUEHUA ype/] B NPOABIIXKEHE Ha OKOJIO €[JUH Yac, 3a
[la MoXe BNaraTa Aa ce n3napu.

10. He nouuncTBaliiTe ycTPOICTBOTO C XMMUUYECKI Pa3TBOPUTENN, Thil KaTo Te MoraT Aa
noBpeAAT 1aKoBOTO MOKPUTME Ha KOHCTPYKLMATA. M36bplueTe yCTPOMCTBOTO C YNCTa,
CyXa Wiv IeKo BNaxHa Kbpna. 38
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BHUMAHUE

[Neknapauua
CHacTtoswoTo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. ageknapupa, 4e ToBa
yCTpOVICTBO OTroBapA Ha U3UCKBAHWATA U APYTU NPUTOXUMN paBI‘IOpe[ZL6VI Ha ,uVIpeKTVIBa
2014/53 /Ha EC.MbnHaTa Aeknapaymns 3a CbOTBETCTBME MOXe f1a 6bJje HaMepeHa Ha
www.blaupunkt.com B pasgena3anpoaykTu.
OtrosopHo nuue: 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A,02-801 Warszawa, Polska
TenedoH: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

€9

npOﬂyKTbTe npov3sefeH OT BUCOKOKaYyeCTBeHU MaTepurannm u KOMNOHEHTU, KOUTO MoraT Aa
GbﬂaT peuynKknmMpaHu n NOBTOPHO N3NOJI3BaHN.

=

AKO Ha yCTPOIICTBOTO MMa 3HaK CbC 3a/jpackaHo Kollye 3a 0TNaAbLUy, TOBa O3HayaBa, ye
npoAyKTHT e o6xBaHaT oT EBponeiickata Aupektusa 2012/19/EC. 3ano3Haiite ce ¢
M3UCKBaHMATA Ha MeCTHaTa CUCTeMa 3a CbOMPaHe Ha eNeKTPUUYECKN 1 eNeKTPOHHY OTNagbuu.
CnepiBaiTe MecTHUTE pasnopenbu. He n3xsbpnaiTe TO3U NPOAYKT 3a€HO C OGNKHOBEHNTE
6uTOBM OTNaAbLU. [IPAaBUNHOTO N3XBBLPNAHE Ha CTapUA NPOAYKT Lie NPeAoTBpaTH
NOTeHLMaNHN HeraTMBHN NOCNEACTBUA 3a OKOJIHAaTa Cpefja 1 YOBELKOTO 3jpaBe.
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YcTpoiicTBOTO € 060pyABaHO C C 6aTepuu, KOUTO Ca YacT OT eBponeiicka iupeKTuBa
2006/66/EC. He n3xsbpnainTe 6atepumute 3aefHo ¢ 6UTOBM OTNaAbLW. 3ano3HanTe ce C
V3UCKBaHNATA Ha MeCTHaTa CUCTeMa 3a CbbupaHe Ha 6aTepum, Tbi KaTo NpaBuHaTa
ynoTtpeba Ha CTapuA NPOAYKT Lje NpeAoTBPaTU NOTEHUNANHW HEraTUBHM MOCNeACTBUA 3a
OKOJIHaTa cpefja 1 YOBELKOTO 3ApaBe.

WHdopmauyuma 3a ona3BaHe Ha OKONHaTa cpeAa

MakeTbT CbAbpKa camo HeobxogMMUTE enemeHTU. MONOXeHN ca BCUYKM yCUnna, 3a ja ce
rapaHTVpa, e TpuTe KOMMOHEHTA Ha OMaKoBKaTa Ca /IeCHY 3a pasfilenAaHe: KAPTOHEeHa KyTus,
NonNCTUPONOBa NAHA (BbTPELIHA 3alynTa) v MoneTuneH (Top6nyKY, 3anTeH NncT).
YCTpoiicTBOTO e N3paboTeHO OT MaTepnanu, KOUTo Morat Aa 6bAaT peunKanpaHmn v NOBTOPHO
M3MOoN3BaHw, Cef KaTo ce AeMOHTMPAT OT cnelnanusupaHa ¢prpma. Cnassaite MecTHUTe
pasnopeabu 3a U3XBbpAAHE Ha ONaKOBbYHN MaTeprany, OTnagbuHy 6aTepum n HEHYKHO
obopyaBaHe.

3anucBaHeTo 1 Bb3NPOU3BEXKJAHETO Ha MaTepuanu Moxe Aa U3UCKBa cbrnacue. Buxre
3aKoHa 3a aBTOPCKMTE NpaBa 1 NpaBaTa Ha U3NbAHUTeNUTe/ apTucTuUTe.
3ab6enexkaoTrHocHo ERP2 (Ha ycTpoiicTBa, CBbp3aHM c eHepronoTpebnenue)
HacToAwoTo ycTpoicTBO C eKoNpoeKTa OTroBapA Ha U3UCKBaHNATa Ha eTan 2 oT PernameHTa
Ha KomucuaTa (EO) Ne 1275/2008 3a npunarave Ha ijupekTtnea 2009/125/ EO oTHOCHO
KOHCyMalLnATa Ha eHeprua oT enekTpoypean 3a oprca n Joma.
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PasnonoxeHue Ha byToHUTe
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1-YecToTHaneHTa, 2-BbpTaw 6yTOH 3a HacTpoiika, 3-M3xop3acnywanku,  4- AHTeHa
5- BKlouBaHe/n3Kl0UBaHe Ha 3aXpaHBaHeTo, MOTeHLVOMETbP 3a CiflaTa Ha 3ByKa

6- OTaenexve 3a 6atepun, 7- THe3/A0 3a eNeKTpUYECKo 3axpaHBaHe, 8- [IpbkKa

9- Mpesknioysaten Ha FM/AM obxsat

WU3TOouHMK Ha 3axpaHBaHe

Mpe)Koao 3axpaHBaHe: CBbpXKeTe ype[a KbM 3axpaHBallaTta Mpexa c nomoliTa Ha
NPUNOXKEHNA 3aXpaHBalLl kaben. Mo-mankua KOHEKTOp CBbpXeTe KbM pajnoTo, a no-ronemmna
BKNOYeTe B CTEHEH KOHTAKT, 3@ la BKNKOUMTE 3aXpaHBaHeTO.

BaTepuiiHo 3axpaHBaHe: OTBOpeTe OTAe/IeHNeTO 3a 6aTepuu 1 NocTaBeTe B Hero 2 6atepun
(3V) ot Tvn UM-1 (R20) (He ca npunoxeHun B KOMNEKTa) Cbr1acHO 03HayeHaTa nonapusauus,
cnief KoeTo 3aTBOpeTe Karnaka Ha oTAaesneHneTo 3a 6atepun. B ciiyyail Ha MbiHO n3TOwWaBaHe Ha
6aTepuuTe - cMeHeTe ' c HoBMW. Korato 6atepunTe ca NoyTU M3TOLWEHU, 3BYKbT MOXe Aa 6bje
nfedopmupaH, a npv NbaHo U3ToLaBaHe Ha 6aTepunTe PagmnoTo e cnpe fa paboTn.

3abenexKa: He MHCTanMpanTe eAHOBPEMEHHO 6aTepuN OT Pas3INYHM MapKu, HUTO CMecBanTe

CTapu nHOBN 6aTep|/||/|; aKo pagnoTo HAMA Aa Ce M3MN0oN3Ba No-Ab/ro Bpeme, n3sagete
6a'rep|/||/|Te, n3ToweHuTe 6aTep|/||/| TpﬂﬁBa Aaace 06e35pe/:mT no eKOﬂOrOCbOGpaSQH HauyuH.
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O6cnyxBaHe Ha paguoTo

Mpeau fa 3anoyHeTe fja ciywaTe paanoTo, TpAGBa Aa NpeHeceTe ypefa Ao Npo3opelia v Aa
n3TernnTe N3LAN0 aHTeHaTa; Cfiefl TOBa NpemecTeTe Harope NOTEHLUMOMeTbpa Ha cunaTta Ha
3BYKa, 33 la BKJ1IOUMTe PaAnoTO U Aa perynupaTte cunata Ha 3ByKa; BbpTeTe konyeto TUNING,
3a/la HamepwTe XenaHaTa pagnocTaHuyua.llpemecTeTe NpeBKlOYBaTens 3a n36op Ha obxBar,
3a paunsbepete mexay FM n AM o6xBar.

Cnywankn: CBbpXeTe CnyllankuTe KbM rHe3[j0To 3a CyLWanky, 3a Aa cyliaTe no AUCKpeTeH
HauvH. 3ByKbT Wie 6b/je Bb3NPOU3BEX/aH B CYLWANKUTE, a BACOKOrOBOPUTENAT Lje 6bAe ¢
N3KIOYeH 3BYK.

Mopo6pABaHe Ha NpreMaHuA CUrHan: onuTaiiTe ce Aa NpeHeceTe ypefa 10 Npo3opeLa;
onuTanTe ce fla U3TernnTe aHTeHaTa HaMb/IHO U la perynupare HeilHaTa NOCOKa; onuTaiiTe ce
nawusbeperte ipyra yecToTa.

Cneyndpukayma

Yectota FM: 87,5 ~ 108 Mhz

AMuecToTa: 530 ~ 1600 KHz

M3xogHa mowHocT: 0,8 W RMS

MpexoBo 3axpaHBaHe: AC220 ~ 240V ~50/60Hz

BaTtepuitHo 3axpaHBaHe: 3V DC (2 x,UM-1/C" R20, He ca BK/IOYEHW B KOMMNIEKTa)
KoHcymauusa Ha mowHocT: 6 W.

KoHcymauua Ha MOLHOCT B peXnUM rotToBHOCT: <0,5W.

(MocoyeHaTa cneyudukayma moxe aa 6bae akTyanusnpaHa 6e3 npegussecTue)
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A NMPOEIAOMOIHZH A

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIALZ
Nposidomnoinon: MHN ANOITETE
MNava pelwoete Tov Kivduvo nAektpomAnéiag, Sev emTpEnmeTal va amoouvVapHONOYROETE TO
KAAUpPa OUTE TO OTTioO10 HEPOG TNG CUOKEUNC. Méoa 0Tn OUOKEUR Sev uTApXoLV e€apTripaTa
TIPOOPIOUEVA YIa ETTIOKEUN Ao ToV XPriotn. H cuvtrpnon Kat n emMoKeun Tou eE0mAIGHOU
£KTENEITAL ATTOKAEIOTIKA a6 TOUG E§0uaIod0TNHEVOUG UTTAANAAOUG GEPBIG.
EENYNOEIC YPAQIKWY GUHBOAWY
To cUpPoAo aoTpaTC HE TO BENOC OTNY AKPN TNG HECA OTO IOOTTAEVPO TPiywVo
a TIPOEISOTOIE TOV XPHOTN aTO PN HovwHEévn, "emikivduvn nAeKTPIK Tdon" oto

TEPIBANHA TNC CUCKEUNG TTOU HTTOPEL VA EXEL TNV TIUNA N OToia TPOKAAE(
nAektpomAnéia.

To ouuPBoAo BaupACTIKOU OTO IGOTTAEUPO TPIYWVO TTPOEISOTIOLEl TOV XPOTN OTL
O€ AUTO TOV TOTIO TWV TEKUNPIWOEWY TTOU CUVATITETAL TN CUOKEUH,
TapouctalovTal CNUAVTIKEG TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TOV XEIPIOUO KAl TN
OUVTAPNON TNG OUCKEUNG.
anuv‘nxscnhnpotpoplsc
Mpémelva KPATAOETE TIC 08NYIEC XPIONC KAl TIG TANPOPOPIEC GXETIKA LE TNV ACPANELA PE
OKOTIO TN HEANOVTIKA XPrioN TOUG.
«  MnvemtpéPte Kavéva uypod va oTAgel iy va XuBei 0Tn CUOKEUN.
. Agv EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOINOETE T GUCKEUN OE HEPN ME LYPATIA OTIWG TT.X. UTTAVIO.
* A&V EMTPEMETAL VA EYKATACTAOETE AUTH TN CUOKELT 0T akdAouBa pépn:
*  MépnexteBeipéva otnv dpeon aktivoBolia r kovtd o BeppAoTpEC.
*  MnvtomoBeteite Mdvw 0Tn CUOKEUN AANO EEOTTAIONO OTEPES TTOL eKMENTEL BEpPOTNTA.
«  ‘Omou PMAOKAPETAL O EEAEPIOHOC I OE HEPOG HE OKOVN.
« e pépnekteBelpéva o ouvexeic SovioELC.
« Y& pépn pe peydin vypaoia.
«  AgvemTpémeTal va TOMOBETAHCETE TN CUOKEUN SITTAQ O€ KEPLA KAl avolXTr @Adya.
. Mmopeite va XPNOIMOTIOICETE TN CUCKEUT HE TOV TPOTIO TTOU TTEPIYPAPETAL OTIC
mapovuoeg odnyieg xpriong.
. Mptv amd Tnv mpwtn evepyomoinan, mpémel va BeBaiwOeite 0TI TO TPOPOSOTIKS ival
KaTaMnAa cuvoedepévo.
MaAdyoug acpaleiag Sev emMTPEMETAL VO AMTOCUVAPHONOYHOETE TO TTEPIBANHA OUTE Va EXETE
TPOGRACN 0TO HECO TNG CUOKEUNG. H CUOKEUT TTPETTEL VA EMIOKEVAOTE AT TO eEISIKEVPEVO
TPOOWTIIKO TOL G€pPIC.
Agv emtpénetalva EeBISWOETE T CUOKELT OUTE va avoiete To mePiBAnUA TNG, yiati péoa Sev
UTTAPXOUV EEQPTAHATA TTOU UTTOPEI VA EMIOKEVACTOUV aTd TOV XPoTN. H ouvtripnon katn
ETIOKEVT| TOU EOTMAIOHOU EKTEAEITAL ATTOKAEIOTIKA ATTO TOUG E§0UG1080TNHEVOUG UTTAAANAOUG
oépPic.
IZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ ZXETIKA METHN AZOANAEIA
. AaPaoTe T 08nyieg Xpriong — mPLV XPNOIHOTOINOETE TN CUOKeLT Tipémel va Stafdoete
ONEGTIC 08NYIEC XPrIONG KAL TIC TANPOPOPIEC YIa TNV ACPAAELQ.
. QuA&ETE TIg 08 NYieC XprioNG — MPEMEL va QUAAEETE TIG 08NYiEC XPIONG KAl XEIPIOHOU HE
OKOTIO VA TIG XPNOIMOTIOICETE OTO HENNOV.
KOAOUONOTE TIC TPOEISOMOINOEIG — TTPETEL VA AKOAOUON OETE ONEC TIC TPOEISOTOINOEIG TTOU
£{val TomoBeTNUEVEG TTAVW OTN CUCKEUN KAl va aKOAOUBNOETE TIC 08NYieg xprong.
AKONOUBNOTE TIG 08NYiEC XPrIONG — TTPETTEL VA AKONOUBOETE TIG 08NYIEC XPIONG KAL TIG
oUHBOUAEG yLla TOV XPROTN.
. Eykatdotaon - mpémnel va TOMOBETHOETE TN CUCKEUN CUUQWVA UE TIG 0dNYieg Tou
KATAOKEUAOTH.
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6. NNy Tpo@odociag — n CUCKEUN TTPETEL VA TPOPOSOTNOEI ATTOKAEIOTIKA ATTO TIG TTNYEG ME TIG
TAPAUETPOUC TTOU AVAPEPOVTAL OTIG EMONUAVOELG TOU KaAwSiov Tpogodoaiac. Av o xpriotng
Sev gival oiyoupog motavol TUTTOU TPoPoS0aia €XEL GTO OTIITI TOU, TIPETIEL VA ETIIKOIVWVIOEL HE
ToV MWANTHA TNG GUOKEUNG I} TOV TOTTIKO TTPOUNOEUTH) NAEKTPIKNAG EVEPYELAG.

7. Nepo kalvypacia - yla va HEIWOETE ToV Kivouvo mupkaytdg r nhektpominéiac, dev
EMTPEMETAL VA EKOETETE TN OUOKELN OTNV dpeon emidpacn Bpoxn¢, vepou Kal uypaciag OTmwe
T1.X. 0T cdouva i To umavio. Mnv xpnGoIHOTIOLE(TE TNV TapoUoa OUCKEeUT) SiTTAa O€ vePO, TT.X.
Simha o€ pia pmaviépa, vimtrpa, vepoxutn koulivag fj okaen, o€ éva UTTOYELO HE Lypasia r
Simha og moiva ( 0 TAPOUOIOUE TOTTOUC).

8. AVTIKEIMEVA KAl UYPA HECQ OTN CUOKEUN — SV EMTPEMETAL VA TIIECETE OTTOLOSHTIOTE
AVTIKEIHEVO HECO ATTO TA AVOIYHATA TNG CUOKEUNG, YIaT{ auTd Umopei va €xouv emagn He Ta
onpeia Tng emKivéuvng NAEKTPIKAG TAGNG KAl TA UTTOCUCTAHATA KAL AUTO PITOPE( va
TPOKAANECEL TTUPKAYILE. Z€ Kapia mePIMTwaon pun XUOETE 0moloSHmoTE LYPO S{MAA 0T CUOKELY.
Agv emtpénetal va Balete mMAvw 0TN GUCKEUN T AVTIKEILEVA TTOU TTEPLEXOLV LYPA.

9. Z£pPIG - UNV SOKIPACETE VA EKTENECETE EMOEWPHOEIG TNG OUOKEUNG HOVOL oag. To va
avoieTe TO KANLUMO UITOPET VA TIPOKANECEL ETAPN HE EMIKIVOUVN NAEKTPIKT TAON Kalva
ekTeDEl 0 Xpri0TNG 0 AANOU KIVSUVOUC. H GUVTAPNON Kal N EMOKELT| TOU EEO0TTAIGHOU
£KTENE(TAL ATTOKAEIOTIKA a6 TOUG e§0UTI080TNHEVOUG UTTAANANAOUG GEPBIG.

10. AVTOAGKTIKA - OTav avTiKabiotate e§aptripata mpémet va eAéyxete av o UTAAANAOG Tou
GEPPIC EXELXPNOIUOTIOOEL TA AVTANNCKTIKA TTOU TIPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATACKELAOTH ) TA
efaptripata givat idla 6mw¢ ta yvrola e§aptriipata. H avtikatdotaon e§aptnUaTwy He pnv
£YKEKPIpEVA TTPOKANEL KivEuvo TTupKaytdg, nAekTpomAn&iag kat GANou¢ kivdUvouc.

11. H péylotn BeppokpaciamepiBariovtog mpémet eivat 35°C.

12. O8nYieC OXETIKA HE TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVAOELG - AV N AEITOUPY{a TNG CUOKEUNG
SlatapdooeTal Pe TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVAOELG, TTPETTEL VA TNV ATIEVEPYOTIOICETE KA VA TNV
EVEPYOTIOIAOETE VA 1 VA HETAPEPETE TN CUOKEUT O AANO TOTIO.

MPOEIAOMNOIHZIH

H ouokeun Sev emTpénetat va xpnotpomoinBei ané mpdowmna (CUTEPINAUPAVOUEVWV TWV
TASIWV) HE HEIWHEVN PUOIKI KAl AloONTNPIAKT IKAVOTNTA KAl TA TTPOOWTIA PE AVETTAPKN
yvwon Kal epmelpia, av Sev eivat umd TNV EMOTITE(A TOU TTPOCWITOU TTOV €ival uTEVOBUVO yla TNV
ao@AAeld Toug Kat Sev éxouv ekmalSeuBei WG va XPNGIHOTTOIOUV T CUCKEUN HE A0QANR
TpOTO. H mapoucia Twv evnAikwy amaiteital 6tav ta maidid xetpiovral Tn cuoKeun: €101 Ba
S100QaNICETE TNV ACPAANN XPION TNG CUCKEUNAG.

1. Aev EMTPEMETAL VA AQHVETE T CUOKELT OTAV AEITOUPYEl Xwpic kapia emomnteial Mpémetva
QTEVEPYOTIOLEITE TN CUCKEUN OTAV SEV TN XPNOIMOTIOLEITE, AKOMN YIa éva 6UVTOUO S1doTnpa.
2. Agv emTpémeTal va HETAXEIPICEOTE TN CUOKELT HEoa amd éva eEWTEPIKO POAOL UE XPOVIKO
oUOTNUA OUTE PE EEXWPIOTO CUGTNHA TNAEXEIPIOHOU.

3. MNavaamo@uyete Kivbuvo og mepimtwon BAABNC Tou kahwdiov Tpopodoaiag, n
QVTIKATAGTAOK TOU TTPETTEL VA EKTEAEITE ATTO TOV KATAOKEVAOTH, TNV e§ouatodotnuévn
umnpecia oépPigr aAo mpoowmo mou S1abétel Ta KATAAANAA TPOToVTa.

4. TMpwv apyioete va Xelpi(eoTe T OUOKEUN, TPETEL va eEAEYEETE av N TAon TnG ivat oupPath
HE TNV TAON TOU TOTKOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

5. Tava amo@UyeTe mupkayld f nAektpomAngia, mPEMel va TPOOTATEVETE TN GUCKEUNR ATTO
{eoToUg TéMOUC, TN §pAcn TNG PPOXNAG, TG UYPATiag KAl TNG OKOVNG.

6. Agv eMTPEMETAL VA EKOETETE TN CUCKEUN O€ LIOXUPO HayVNTIKO TESiO.

7. Aevemrtpémetal va BACETE TN CUCKEUN AUECWE OTOV EVIOXUTH, SEKTN 1 S1AKOTTN.

8. Aevemtpémetalva BAJETE TN CUOKELH OE £va HEPOC PE LYPAGia, yiaTin uypacia éxel
apvNTIKA €M&paon oTa NAEKTPIKA CUCTAUATA.

9. META amod HETAPOPA TNG CUOKEUNG amd KpUo o€ (€0TO TOTIO 1} O€ TOTO HE LYpasia, HTTOPE(
va mpokAnBei uypomoinon TG uypaciag mavw 6ToV QaKO HECA GTN CUCKEUN avamapaywyng.
T pla TéTola MEPIMTWon n cuoKeun Sev Ba AelTOUPYROEL CWOTA. [PEMEL VA AQROETE TN
GUOKEUT| ATTEVEPYOTTOINHEVN YIA TIEPITIOU HIA WPQA, YIA VO EMTPEPETE TNV EEATHION TNG
vypaoiag.
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10. Agv emTpémetal va KaBapileTe TN CUCKELN PE XNHUIKOUG SIANUTEG, Y1aTi pmopei va
XaAdoouv 1o BepViki TOL TEPIBAAHATOC. EKOUTII(ETE TN OUOKEUN pE £va Kabapd, oTeyvd fy Aiyo
HOUOKEUEVO TTAVI.

AnAwon c €

Awa tou mapdvtog n etatpeia Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. SnAwvel 6Tt
n mapovoa CUOKELT €{val oUUPBATH HE TIC TPOUTOBETELG KAl TIG NOITTEG OXETIKEG TTPOPBAEPEIG
G odnyiag2014/53 / EE. Mmopeite va Aapete Tnv mAfjpn SnAwon cupBatétntac amd Ty
1otooehida www.blaupunkt.com otnv KaptéAa Tou TPOIOGVTOG.

NPOZOXH

Kdatoxog adeiag kukhogopiag: 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A,02-801 Warszawa, lMoAhwvia
TnAépwvo: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl
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To mpoidv KATAOKEVAGTNKE AO UAIKA UPNARE TOIOTNTAC KAl TA CUCTHHATA, Ta oTToia
HmopoUv va avakukAwBoUv Kat va xpnotponoinfouv avd.

i

Av TTAVW 0T GUOKELT UTTAPXEL TO GUPBONO TOL Staypappévou Kadou, auTtd onpaivel 6TI TO
nPoidv KaAUTTETAL amd TIg MPOPAEYPEIG TNG EupwTaikh 08nyiag 2012/19/EE. Mpémeiva
£EOIKEIWOEITE PE TICATTATACEIC TOU TOTTIKOU GUCGTHHATOG GUYKEVTPWONG ATTOPPIMTTOUEVOU
£EOTMAIOpOU KAl UTTOAEIPHATWY UAIKOU StaAuong. Mpémel va akoAouBrOETE TOUG TOTTIIKOUG
KAVOVIGHOUG. MnV amoppipeTe To TPoiov padi Me T KAVOVIKE OIKIaKA amoppippata. H owotn
S140eon Tou maAatol TPOTOVTOG TPOCTATEVEL ATIO APVNTIKA ATTOTENECUATA YO TO PUOIKO
mepIBAANov Kat Ty avBpwmivn vyeia.

H ouokeun givat eEomAiopévn pe pmatapieg ot omoieg opiovTal ue TNV EVpwWAiK odnyia
2006/66/EE. Agv emMTPEMETAL VO ATTOPPIMTETE TIG UITatapieg padi pe Ta olkiakd amoppippata.
Mpémnetva e€0IKEIWOEITE PE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUE yIa TNV EEXWPLOTH CUYKEVTPWON TWV
pmataptwy, 816t n KAatdAAnAn dtdbeon mpootatevel amd mOava apvnTIKE AmMOTEAECHATA TNG
Yla 10 QUOIKO TEPIBANOV Kal TRV avBpwmivr {wh.
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NMAnpogopigcytatnv mpoctacia tov mepiBadAlovrog

H ouokevaoia mepiéxel pévo Ta amapaitnta otoixeia. Exet kataBAnOei kabe Suvatn
TPOOTAOEI0 WOTE TA TP{C CUOTATIKA TNG CUOKEVATIAG VA SlaxwpPIoTOUV UKOAA: XapTi (KouTi),
aAPPOGTOANUCTEPIVNG (TTPOCTATEVTIKA HECA 0T OUCKEVAOiA) Kat TOAUAIBUAEVIO (CAKOUAEG,
TPOOTATEUTIKO QUANO). H GUOKEUT KAOTAOKEUAOTNKE Ao UMKA Ta Ommoia Hmopouv va
avaKUKAwBOUV Kal va xpnotpomotnBouv avd HeETA TNV amoouvapuoAoynon toug. Mpémnetva
AKOAOUBNOETE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA ME T S1a0£0n TwV UAIKWV GUOKeLaAaTiag,
TWV HETAXEIPIOUEVWY UTTATAPIWV KAl TWV TTEPITTWY CUCKEUWV.

H eyypaen kat avamapaywyr UAIKOU HTTOPEi va amalTioel OXeTIKN adeta. BAéme To mepi
TIVEUHATIKWV SIKAWHATWVY KAl TV SIKAWUAETWV/SNUIOUPYWV/KAANTEXVWV VOHO.

Napatipnon oxeTika pe Ti¢ ERP2 (ZuOKEVEG OXETIKA PE TNV EVEPYELQ)

H mapovoa cuokeun gival 0lkoAOYIKOU OXESIAOHOU KAl TTANPOI TIG ATTATACELG TNG PAONG 2 TOU
Kavoviopov (EK) apiB. 1275/2008 tn¢ Emtponnig mepi epapupoync tng odnyiag 2009/125/EK
OXETIKA HE TNV KATAVAAWON EVEPYELIAG OE KATACTAON ATTEVEPYOTTIOINGNG KA AVAHOVIG TOU
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOMOU YPAPEIOU KAl OIKIAKOU £EOTTAIOHOU.
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1- Khipaka ouxvotntag, 2 - MeploTpe@dpevog S1akomTnG ouvToviopou, 3- E€odo¢ akovoTikwv
4 -Kepaia, 5 - Evepyomoinon/anevepyomnoinon tpo@odoaiag, MOTEVOIOHETPO £VTATNG IXOU

6 - O KN UITATAPLWY, 7 - H\extpikn umodoxn, 8-Aapn

9 - AlakdmTNG EMAOYRG evpous FM/AM

Mnyn tpogodociag

Tpo@odoaia amd NAEKTPIKO S{KTUO: XPNOIMOTTOIWVTAG TO KAAWS10 TPOYOS0Giag Tou TTEPIEXETAL
OTO O€T, OUVSEDTE HIKPOTEPO BUCHA TOL TNV UTTOSOXN TPOPOEOTiAg aTNV KUPIA CUCKEUN EVW
ouvdEoTE HeYaNUTEPO BUOHA OTNV UTPila TOiXOU HE OKOTIO VA AABETE TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.

Tpo@odogcia ané pmatapieg: Avoilte Tn Orkn prataptwy Kat Baite 2 pratapieg (3 V) tvmou
UM-1 (R20) (&ev mepiéxovTal 6To OET) TN BrKN, COHPWVA HE TNV EMOHPAVON TOAKOTNTAG
APVNTIKAG KAt BETIKAG KAl 0T CUVEXEL KAEIOTE TO KAAUPMA TNG OAKNG. L& mePiMTWOon amdAutng
aAmoPAPTIONG UITATAPIWY, AANAETE TIC HE Kalvoupyleg. OTav ol pratapieg eival 6Tnv Kataotaon
oxedOV amOAUTNC AmoPAPTIONG 0 X0G 660U PUMOPEi va Eival TAPAROPPWHEVOGS KAl OE
TEPIMTWON AMOAUTNG ATOPOPTIONG UTTATAPIWY, N CUCKEUT OTAUATAGEL VA AEITOUPYEI.

Mapatpnon: unv eyKabIOTHOETE SIAPOPETIKWV HOPKWY KAl NV avapEi§ETE MTANEC Kal

KAIVOUPYIEG urTaTapieg, BYAATE pmatapia, av Hnv tn XPNOIHOTIOIOETE TEPIOCOTEPN WPA. [pEmel
va SI0OETETE TIG UETAXEIPIOPEVEC UTTATAPIEG LE TOV TPOTIO QIAIKO yia TO TIEPIBANAOV.
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Xelpiopdg padopwvou

Mptv apxioeTe va akoUTE TO padIOPWVO, TTPETEL VA TO HETAQEPETE SiTAa 0To MapdBupo Katva
AVATITUOOETE AMOAUTWG TN KEPAIA, EV CUVEXEX METAKIVI|OTE TO TTOTEVOIOUETPO évTAONG XOU
TTPOG TA TTAVW TTPOKEIMEVOU VA EVEPYOTIOIOETE TN CUCKEUN KAl Va pUBUICETE TNV évTaon
nxov. Meplotpépete 1o MePLoTPEPOUEVO Stakomtn TUNING pe okomo va Bpeite To {nTtovpevo
PaSIOPWVIKO 0TABUO. ZUPETE TOV SIAKOTITN EMAOYAG EVPOUE YIa VA EMAEEETE HETAEY TWV
neploxwv FM kat AM.

AKOUOTIKA KEQAANG: TUVSEDTE TA AKOUOTIKA KEQAARG OTNV UTTOSOXT| AKOUGTIKWV HE OKOTIO
va aKOUCETE S1AKPITIKA TOV X0 KAl 0 1X0G avamapdyetal Héoa amod Ta 0KOUOTIKA Kal TO
HEYAPWVO E{val ATTEVEPYOTIOINHEVO.

A6pOwon AYPNG orHaTog: AOKIPHAOTE VA HETAPEPETE TN CUOKEUN SimAa o€ éva mapdBupo.
AOKINAOTE va avanTUOCETE TNV KEpaia Kat va puBbpioeTe Tnv katevBuvon TNG. AokiudoTe va
EMAEEETE pIa EMOPEVN CUXVOTNTA.

Mpodiaypaen

Tuxvétnta FM: 87,5 ~ 108 Mhz

Juxvotnta AM: 530 ~ 1600KHz

lox0¢ e€660u: 0,8 W RMS

Tpogodooia amd nAekTpiko Siktvo: AC 220 ~ 240V ~ 50/ 60Hz

Tpogodooia and umatapieg:3VDC (2x "UM-1/C™, R20, Sev mepiéxovtal 0To O€T)

AAQYN 1oxvog: 6 W.

AN 1oxVo¢ oToV TPOTIO AElToupYiag eTolpoTTAG: <0,5 W.

(Hmapamavw mpodiaypa@ri HTOPEi va EVNHEPWVETAL XWPIG TTPOYEVESTEPN avakoivwaon)
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AR A

ELEKTRILOOGI OHT
MITTE AVADA

Hoiatus:
Elektril66gi ohu véhendamiseks ei tohi seadme katet ega tagumist osa lahti monteerida.
Seadmes eiole kasutajapoolseks iseseisvaks parandamiseks ette ndhtud elemente. Seadme
hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.
Graafiliste siimbolite selgitus:
Vélgunoole siimbol vérdkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat seadme sees
esinevastisoleerimata,ohtlikust pingest’, mis voib saavutada elektril66gi
ohuga dhvardava tugevuse.

A Hiutumark vordkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat sellest, et antud hetkel
edastatakse seadmega kaasas olevas dokumendis seadme teenindust ja
hooldust késitlevat olulist teavet.

Oluline informatsioon.

+  Teenindusjuhend jaohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada.
«  Eitohilastatekkidaolukorral, kui seadmele véi selle sisemusse tilgub vesi.

«  Samutieitohiseadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt vannituba.

* Antudseadeteitohipaigaldadajargnevatesse kohtadesse:

*  Misonavatud paikesekiirguse vahetule toimele véi radiaatorite lahedusse.

»  Asetadamuu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale.

+  Blokeerides ventilatsioonivoi tolmusesse kohta.

+  Pidevalevibratsioonile allutatud kohtadesse.

+  Kérgeniiskustasemega kohtadesse.

+ Seadeteitohiasetadakiiinalde voiavatud tule lahedusse.

+ Seadetvéib kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

+  Ennetoite esimest sisseliilitamist tuleb veenduda, et toide oleks digesti iihendatud.
Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega lritada seadme sisemusse tungida.
Seadet voivad parandada ainult teeninduse kvalifitseeritud tootajad.

Seadet ei tohilahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole kasutaja poolt
parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse
kvalifitseeritud tootajad.

OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

1. Lugedajuhend ldbi-enne seadme kasutamist alustamist tuleb kogu teenindusjuhend ja
ohutust késitlev teave ldbilugeda.

2. Sailitada juhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks kasutuseks sailitada.
3. Jargida hoiatusi - toimida kooskélas koikide seadmel paiknevate hoiatuste ja
teenindusjuhendiga.

4. Jargidajuhiseid - toimida kooskélas teenindusjuhendi ja kasutajale méeldud juhistega.
5. Paigaldus - paigaldada seade kooskélas tootja juhistega.

6. Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli mérgistustel antud
parameetritega allikaid. Juhul kui kasutaja ei ole kindel kodus oleva toite liigis, peab ta
tthendust vétma seadme muuja voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.

7. Vesijaniiskus - tulekahju voi elektril66gi ohu vahendamiseks ei tohi seadet vihma, vee ja
niiskuse vahetule toimele, nagu nt saunas voi vannitoas, allutada. Mitte kasutada kdesolevat
seadet vee, nditeks vanni, kraanikausi, kddgivalamu voi pesupali, [dheduses, niiskes keldris
voi basseinijuures (voi sarnastes kohtades).
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8. Esemed javedelikud seadmes -ldb. scadiv.2 avade ei tohi sisse suruda mingeid esemeid,
sest need voivad kokku puutuda ohtliku pinge punktidega, mis omakorda voib péhjustada
tulekahju voi elektrilo6gi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme pindadele mingeid vedelikke
kallata. Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid esemeid.

9. Teenindus - keelatud on seadme iilevaatust omakaeliselt |&bi viia. Avatud katted voivad
poéhjustada kokkupuudet ohtliku pingega ja osutuda ohtlikuks. Seadme hoolduse ja
parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

10. Varuosad - osade véljavahetamisel tuleb kontrollida kas teeninduse td6taja on
kasutanud tootja poolt soovitatud varuosi voi kas osad on originaalosadega identsed.
Véljavahetamine kinnitamata osade vastu ohustab tulekahju puhkemise, elektril66gi ja
muude turvariskidega.

11. Seadme keskkonna maksimaalne temperatuur véib olla kuni 35°C.

12. Elektrostaatilisi lahendusi puudutavad juhised - kui seadme t66 on héiritud
elektrostaatilistest lahendustest tuleb see vélja ltlitada ja seejdrel uuesti sisse ltilitada voi
teise kohta imber tosta.

HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete ja pstthiliste voimetega voi
seadmega to6tamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad inimesed (sealhulgas lapsed), kui
nad eiviibi nende ohutuse eest vastutavate isikute jarelevalve all voi kui neid ei ole seadme
ohutu kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on néutav
tdiskasvanute kohaolek; see véimaldab tagada seadme ohutu kasutuse.

1. Keelatud on tootavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadetisegi lihikese aja jooksul ei
kasutata, tuleb see vélja ltlitada.

2. Seadet ei tohi teenindada taimeriga valise kella vahendusel ega eraldiasetseva
kaugjuhtimisega stisteemi abil.

3. Toitejuhtme kahjustuste korral ohtude véltimiseks peab véljavahetamist teostama tootja,
autoriseeritud teeninduspunkt véi muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.

4. Enne seadme teenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle pinge vastab
kohalikus toitevorgus esinevale pingele.

5. Tulekahju voi elektriloogi védltimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade kohtade, vihma,
niiskuse ja tolmu toime eest.

6. Seadet ei tohi allutada tugevate magnetvaljade toimele.

7.Vahetult vdimendile voi vastuvotjale seadet asetada ei tohi.

8. Seadet ei tohi viia niiskesse kohta, sest niiskusel on elektrilistele alliiksustele kahjulik
moju.

9. Peale seadme kiilmast sooja voi niiskesse kohta toomist voib mangija sees olevale lddtsele
tekkida niiskuse kondensatsioon. Sellises olukorras seade korralikult to6le ei hakka. Niiskuse
aurumise voimaldamiseks tuleb sisseliilitatud seade jatta umbes tunniks ajaks seisma.

10. Seadet ei tohi puhastada keemiliste lahustitega, sest need voivad kahjustada korpuse
lakikihti. Seadet puhitakse puhta, kuiva voi vahesel mdaral niisutatud lapiga.
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TAHELEPANU

Deklaratsioon
Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. teavitab kdesolevaga, et seade vastab
direktiivi2014/53 / EL nduetele ja selle muudele asjakohastele satetele. Taielik
vastavusdeklaratsioon asub lehekiljel www.blaupunkt.com toote jérjehoidjas.
Vastutav ettevote: 2N-Everpol Sp. Z 0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varssavi, Poola
Telefon: +48 223319959, e-mail:info@everpol.pl

&

Toode on toodetud kérgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest
materjalidest ning alliiksustest.

N

=

Seadmel paiknev ldbitommatud priigikorvi siimbol tihendab, et toode on héImatud
Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuda kohaliku siisteemi elektriliste ja
elektrooniliste jadtmete kditlemist puudutavate nduetega. Toimida kooskélas kehtivate
eeskirjadega. Kdesolevat toodet ei tohi dra visata koos tavaliste olmejaédtmetega. Vana toote
oige korvaldamine valdib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju
tekitavaid tagajargi.

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2006/66/EC holmatud patareidega. Patareide
draviskamine koos kodumajapidamisjaatmetega on keelatud. Tutvuda patareide
eraldiasetsevalt kogumist kdsitlevate kohalike eeskirjadega, sest dige utiliseerimine valdib
potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajérgi.
Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kéik endast olenev, et kolm
koostismaterjali oleks holpsasti eraldatavad: papp (kast), poliistiireenvaht (seesmine kaitse)
ja polietileen (kotid, kaitsepoogen). Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata
taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti
kasutada. Jargida pakendmaterjalide, patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist
késitlevaid kohalikke ettekirjutusi.

Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna néusolekut. Tutvuge autoridiguse
jaesinejate/kunstnike 6iguste seadusega.

ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav markus

Kaeolev 6koprojektiga seade vastab vastab 6koprojektide néudeid kasitleva KOMISJONI
(EU) MAARUSE nr 1275/2008 kontori- ja kodukasutuseks méeldud seadmete véljaliilitatuna
jaootereziimis energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE jéustava 2. etapi
néuetele.
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Nuppude paiknemine

00000000

1-Sageduste skaala, 2-Haalestusnupp, 3-Kuularite véljund, 4- Antenn
5-Toite sisse / véljaliilitamine, helitugevuse potentsiomeeter
6- Patareikamber, 7-Voolupesa, 8-Kaepide

9- FM/AM-sagedusala valiku lGliti

Toiteallikas
Vérgutoide: elektritoite saamiseks tihendada kaasasoleva toitejuhtme vaiksem pistik seadme
toitepesaga, teine, suurem pistik seinakontakti.

Patareitoide: Ava patareikamber ja sisesta 2 (3V) UM-1 (R20) tiilipi patareid (ei kuulu
komplekti) kooskélas negatiivse ja positiivse polaarsuse tahistega patareikambrisse ning
sulge seejérel patareikate. Patareide tdieliku tihjenemise korral vaheta need uute vastu vélja.
Kui patareid on tithjenemas voib véljundheli olla moonutatud ja patareide taieliku
tithjenemise korral I6petab seade to6tamise.
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Téhelepanu: dra paigalda samaaegselt erinevat marki patareisid ja dra sega vanu ning uusi
patareisid; kui patareisid pikema aja jooksul ei kasutata, vota need vilja; kasutatud patareid
tuleb kaidelda keskkonnasobralikul viisi.
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Raadio kasutamine

Enneraadio kuulamise alustamist tuleb seade tésta akna juurde ja antenn tdielikult vélja
tdmmata; seejdrel nihuta helitugevuse potentsiomeeter seadme sisseliilitamiseks ja tugevuse
reguleerimiseks iiles; keera soovitud jaama leidmiseks p66rdnuppu TUNING. FM- ja AM-
sagedusala vahel valimiseks liigutage sagedusala valiku lilitit.

Kuularid: Vaikselt kuulamiseks thenda kuularid kuulari pessa, heli esitatakse kuularite labi ja
kélar vaigistatakse.

Vastuvétu parandamine: proovi seade akna juurde tosta; proovi antenn téielikult lahti
tdmmata ja selle suund vélja reguleerida; proovivalida jargmine sagedus.

Spetsifikatsioon

FMsagedus: 87,5 ~ 108 Mhz

AM-sagedus: 530-1600 KHz

Viéljundvoimsus: 0,8 W RMS

Vorgutoide: AC220 ~ 240V ~50/60Hz

Patareitoide: 3V DC (2 x,,UM-1/C" R20, ei kuulu komplekti)
Voéimsustarbimine: 6 W.

Véimsustarbimine valmisoleku reziimis: <0,5W.

(Ulaltoodud spetsifikatsiooni véidakse ilma eelneva hoiatamiseta uuendada)
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A

ELEKTROS SMUGIO GRESME
DRAUDZIAMA ATIDARYTI

Ispéjimas:
Kad sumazintuméte elektros smagio rizika, draudZiamaismontuotijrenginio dangtelj ar
galine dalj. Jrenginyje néra komponenty skirty vartotojui savarankiskai taisyti. Techniné
priezira ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo.
Grafiniy simboliy paaiskinimas:
Zaibo simbolis uzbaigtas rodykle lygiakrasé¢iame trikampyje jspéja vartotoja
apie neizoliuotg "pavojinga jtampa” esancia jrenginio korpuse, kuri gali
pasiekti dydj sukeliantj elektros smugio pavojy.

Sauktuko zenklas lygiakrai¢iame trikampyje jspéja vartotoja, kad siame
punkte pateikiama svarbiinformacija apie jrangos veikimg ir technine
priezitrg dokumentuose pateikiamuose su jrenginiu.

Svarbiinformacija

«  Privalomaissaugoti$ias naudojimo instrukcijas ir saugos informacijg basimam

naudojimui.

«  Neleiskite skysc¢iams laséti ar iSsilieti ant jrenginio.

«  Draudziama taip pat naudoti jj drégnose vietose, pvz. vonios kambaryje.

« Draudziama jrengtisjjrenginjtokiose vietose:

«  Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar 3alia radiatoriy.

«  Détijjantvirsaus kitos stereofoninés jrangos, kuri isleidzia $iluma.

«  Blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje.

«  Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

«  Vietose, kuryradidelé dréegmé.

«  Draudziama détijrenginjarti zvakiy ar atviros liepsnos.

«  |renginysgalibatinaudojamas tik Siame vadove aprasytu badu.

«  Prie$jjungdamimaitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés adapteris yra tinkamai

prijungtas.

Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei jrenginio vidaus

atskleidimas. [renginio remontas turéty bati aptarnaujamas kvalifikuoto techninio

personalo.

Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinéti jo korpusa, nes jo viduje néra jokiy daliy, kurias

galéty naudotojas pataisyti. Techniné priezitra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto

techninio personalo.

SAUGOS INSTRUKCLJOS

1. Perskaitykite instrukcijas — prie$ naudodami jrenginj perskaitykite visg naudojimo
instrukcija ir saugos informacija.

2. I$saugokite instrukcijas - privalomaissaugoti naudojimo ir valdymo instrukcijas basimam
naudojimui.

3. Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy pateikty ant jrenginio ir
vadovautis naudojimo instrukcijomis.

4. Laikykités instrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo instrukcijomis bei nurodymais
vartotojui.

. Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas.

. Maitinimo 3altiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ Saltiniy, kuriy parametrai
nurodyti maitinimo laido Zymenyse. Jei vartotojas néra tikras, kokios energijos tipa turi
namuose, turéty susisiekti su savo jrenginio platintoju arba vietiniu elektros energijos
tiekéju.
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. Vanduoir drégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smugio pavojy, saugokite
irenginj nuo tiesioginio lietaus, vandens ir drégmés poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar
vonioje. Nenaudokite $io jrenginio 3alia vandens, pavyzdziui, prie vonios, kriauklés,
virtuves ar kubelio, slapiame rasyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).

8. Objektaiir skysciaijrenginyje — draudziama kisti bet kokius daiktus per jrenginio angas,
nes jie gali liestis su pavojingos jtampos taskais ir komponentais, dél ko gali kilti gaisras
arba jvykti elektros smuagis. Grieztai draudziama ispilti bet kokius skyscius ant jrenginio
pavirsiaus. Draudziama déti ant jrenginio virSaus objektus, kuriuose yra skysciy.

9. Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti asmeniskai narsyti jrenginj.
Dangcio atidarymas gali sukelti kontaktg su pavojinga jtampa ir sukelti vartotojui kitus
pavojus.Techniné priezitra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo.

10. Atsarginés dalys - keic¢iant dalis, jsitikinkite, kad techninés prieziaros darbuotojas
panaudojo gamintojo rekomenduotas atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos
originalioms dalims. Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros smagio
pavojy ar kitus pavojus.

11. Didziausia jrenginio aplinkos temperatara tai 35°C.

12. Patarimai dél elektrostatiniy iskrovy - jei prietaiso veiksmingumas yra veikiamas

elektrostatiniy iskrovimuy, isjunkite jj ir vél jjunkite arba perkelkite jrenginj j kit vieta.

ISPEJIMAS

Irenginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnes fizines, juslines ar
psichines galimybes, irasmenys, neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jei jie néra
priziarimiasmeny atsakingy uz jy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip saugiai naudoti
irenginj. Suaugusiy asmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja prietaisa; tai uztikrins
saugy jrenginio naudojima.

1. Niekada nepalikite veikiancio jrenginio be prieziros. I$junkite prietaisa, kai jis
nenaudojamas, net trumpa laika.

2. Prietaiso negalima valdyti perisorinjlaikrodj su sinchronizavimo grandinémis arba per
atskirg nuotolinio valdymo sistema.

3. Norédamiisvengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj pakeisti turéty
gamintojas, jgaliotas aptarnavimo centras ar kitas kvalifikuotas asmuo.

4. Prie$ pradedant jrenginio naudojima patikrinkite, ar jo jtampa atitinka vietos maitinimo
itampa.

5. Norédamiisvengti gaisro ar elektros smugio, apsaugokite prietaisg nuo karsty viety,
lietaus, drégmeés ir dulkiy poveikio.

6. Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko.

7. Draudziama statyti jrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.

8. Draudziama statyti jrenginjdrégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai veikia elektrinius
komponentus.

9. Kaijrenginys atnesamas is saltos j Siltg vietg arba j drégna vietg, ant objektyvo, esancio
grotuvo viduje, gali jvykti dréegmés kondensacija. Tokiu atveju jrenginys dirbs netinkamai.
Palikite jrenginj mazdaug vienai valandai, kad drégmé isgaruoty.

10. Draudziama valyti jrenginj cheminiais tirpikliais, nes jie gali pazeisti dengiamajj laka.
Prietaisa valykite Svariu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.
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DEMESIO

Deklaracija
Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z0.0. deklaruoja, kad sis jrenginys
atitinka Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas. Visa atitikties
deklaracija galite rastiinterneto svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.
Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp. Z 0.0.

Putawska 403A,02-801 Warszawa, Polska
Telefonas: +48 223319959, e. pastas: info@everpol.pl

g9

Produktas pagamintas is aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbti
ir pakartotinai naudoti.

=

Jeiantjasy jrenginio randasiisbrauktas Siuksliadezeés zymeklis, tai reiskia, kad gaminj
reglamentuoja Europos direktyvos 2012/19 /ES nuostatos. Privaloma susipazinti su vietos
elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo sistemos reikalavimais. Privaloma laikytis vietiniy
taisykliy. Draudziama iSmesti §j jrenginj kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas
senojo produkto pasalinimas uztikrins galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy
sveikatai prevencija.

Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva 2006/66/ES. Baterijas
draudziama ismesti kartu su buitinémis atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry
medziagy rinkimo reglamentus, nes dél teisingo 3alinimo bus iSvengta galimy neigiamy
pasekmiy aplinkaiir Zzmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad baty galima lengvai
atskirti tris pakuotés sudedamasias dalis: kartona (dézé), polistirolo putplastj (apsauginé
danga) ir polietileng (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas is medziaguy,
kurios gali bati perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jas ismontuoja specializuota
imoné. Privaloma laikytis vietiniy pakavimo medziagy, sunaudoty baterijy ir nereikalingy
irenginiy salinimo taisykliy.

Medziagy jradymui ir atkirimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir atlikéjy/artisty teisiy
jstatyma.

Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jrangg)

Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1275/2008,
kuriuo jgyvendinama Direktyva 2009/125/EB dél nenaudojamy ir budéjimo rezimo
elektroniniy prietaisy energijos vartojimo biure ir buities reikméms, 2 etapui.
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1-Dazniy skale, 2-Derinimo ratukas, 3 - Ausiniy iSvestis, 4-Antena
5 - Maitinimo jjungimas /isjungimas, garsumo potenciometras
6 - Baterijy skyrius, 7 - Elektros lizdas, 8-Rankena

9-FM/AM diapazono parinkimo jungiklis

Maitinimo Saltinis
Maitinimas is tinklo: naudodami pridedama maitinimo laida, kad gautuméte energijos,
mazesnjkistuka junkite j prietaiso elektros lizda, o kita, didesnj kistuka junkite j sieninjlizda.

Maitinimas baterija: atidarykite baterijy skyriy ir pagal neigiamo ir teigiamo poliskumo
zenklus jdékite dvi (3 V) tipo UM-1 (R20) baterijas (nepridedamos), tada uzdarykite baterijy
dangtelj. Jei baterijos visiskai issikrovusios, pakeiskite jas naujomis. Kai baterijos yra beveik
iSsikrovusios, skleidziamas garsas gali bati iskraipytas, o baterijoms visiskai issikrovus,
prietaisas nustos veikti.

Démesio. Tuo paciu metu nenaudokite skirtingy markiy baterijy ir nemaisykite seny ir naujy
baterijy; isimkite baterijas, jei jos ilga laikg nebus naudojamos; panaudotas baterijas
utilizuokite aplinkai nekenksmingu badu.
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Radijo imtuvo naudojimas

Pries klausydamiesiradijo, padékite jrenginj3alia lango ir visiskai iStieskite antena; tada
pasukite garsumo mygtuka aukstyn, kad jjungtuméte jrenginjir sureguliuotuméte garsa;
pasukite derinimo reguliavimo ratukga, kad surastuméte norima radijo stotj. Przesun
przetacznik wyboru zakresu aby wybra¢ pomiedzy zakresem FM a AM. Paslinkite diapazono
parinkimo jungiklj, kad pasirinktuméte FM arba AM diapazony.

Ausineés: |kiskite ausiniy kistuka j ausiniy lizda, kad galétuméte diskretiskai klausytis; tuomet
garsas bus girdimas ausinése, o garsiakalbis bus nutildytas.

Priémimo pagerinimas: pabandykite jrenginj padéti salia lango; pabandykite pilnai istiesti
antena ir pareguliuoti jos kryptj; pabandykite pasirinkti kitg daznj.

Specifikacija

FM dazniy diapazonas: 87,5 ~ 108 Mhz

Daznis AM:530 ~ 1600KHz

I3vesties galia: 0,8 W RMS

Maitinimas i$ tinklo: AC 220 ~ 240V ~ 50 / 60Hz

Maitinimas baterija:3V DC (2x,UM-1/C", R20, nepridedamos)
El.energijos sagnaudos: 6 W.

El.energijos sanaudos budéjimo rezime: <0,5 W.

(Nurodytos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo)
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AETE A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA
Pozor: UDARA NE ODPIRATI
Da bizmanjsalinevarnost elektri¢nega udara, ne razstavljajte pokrovain zadnjega dela
naprave. Znotraj naprave ni elementov, ki bi jih lahko uporabnik samostojno popravil.
Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.
Razlaga grafi¢nih simbolov:
Simbol strele s pus¢ico na koncu, v enakostrani¢nem trikotniku opozarja

e uporabnika na neizolirano »nevarno napetost«v ohisju naprave. Napetost
lahko doseze vrednost,ki predstavlja tveganje elektri¢cnega udara.

Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na pomembne
informacije o uporabiin vzdrzevanju naprave,kijih vsebuje dokumentacija,
priloZzena napravi.

Pomembni podatki
. Shranite ta navodila za uporabo in porocila o varnosti, ker jih boste lahko potrebovali v
prihodnosti.
« Nedovolite, dase nanapravo razlije oziroma nanjo kaplja tekocina.
« Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer kopalnica.
+  Naprave ne smete namestiti na naslednjinacin:
« Napravane sme bitiizpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih Zarkov o0z. se ne sme
nahajativ bliZini grelcev.
»  Napravase ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki oddaja toploto.
. Naprava ne sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajati v zaprasenem prostoru.
« Napravane sme bitiizpostavljena stalnim vibracijam.
+ Napravase ne sme nahajativ prostorih z visoko vlaznostjo.
« Napravase ne sme nahajativ blizini sve¢ ali odprtega ognja.
+ Napravo uporabljajte le na nacin, opisan v teh navodilih.
+  Predprvimvklopom napajanja se je treba prepricati, da je napajalnik pravilno
priklopljen.
Zaradi varnosti nidovoljeno razstavljanje ohi$ja oz. pronicanje v notranjost naprave.
Napravo lahko popravile usposobljeno servisno osebje.
Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi jih lahko popravil
uporabnik.Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.
POROCILA O VARNOSTI
. Preberite navodila za uporabo - pred uporabo naprave je treba prebrati vsa navodila za
uporabo in poro¢ila o varnosti.
. Shranite navodila za uporabo - navodila za uporabo je treba shraniti za primer kasnejse
uporabe.
. Upostevajte opozorila - ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih vidite na napravi ter z
opozorili, omenjenimiv navodilih za uporabo.
. Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodili za uporabo in nasveti za uporabnika.
Namestitev - napravo postavite skladno s proizvajal¢evimi navodili.
Viri napajanja - napravo napajajte izklju¢no iz virov, ki odgovarjajo parametrom,
navedenim na napajalnem kablu. Ce niste prepri¢ani, kak$no napajanje imate doma,
obrnite se na prodajalca naprave oz. lokalnega dobavitelja elektri¢ne energije.
Vodain vlaga - da bizmanjsali tveganje pozara ali elektri¢cnega udara, naprave ne
izpostavite neposrednemu vplivu dezja, vode in vlage, na primer ne postavite je v savniali
kopalnici.Te naprave ne smete uporabljati v blizini vode, na primer zraven kadi,
umivalnika, korita oz. $kafa, v vlazni kleti oz. v blizini bazena (in podobnih mest).
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8. Predmetiin tekocine v napravi-skoziodprtine v napravi ne potiskajte nobenih
predmetoyv, saj se tisti predmeti lahko dotaknejo to¢k znevarno napetostjoins
komponentami, kar lahko privede do poZara oz. elektri¢cnega udara. Nikakor ne razlijte
nobenih teko¢in na povrsino naprave. Na napravo ne smete postaviti predmetov, ki
vsebujejo tekocine.

9. Servisiranje - naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju ohisja je uporabnik
izpostavljen visoki napetostiin drugi nevarnosti. Vzdrzevalna dela in popravila lahko
opravljajo le usposobljeni serviserji.

10. Nadomestni deli - ob zamenjavi delov je treba preveriti, ali je serviser uporabil
nadomestne dele proizvajalca oz. alinadomestni deli ustrezajo originalnim delom.
Uporaba nepotrjenih delov lahko privede do pozara, elektri¢cnega udara oz. drugih
nevarnih razmer.

11. Maksimalna temperatura v prostoru, kje je naprava, je 35 °C.

12.Nasveti glede elektri¢nih razelektritev - ¢e delovanje naprave motijo elektri¢ne
razelektritve, je treba napravo izklopiti in ponovno vklopiti oz. jo prestaviti na drugo
mesto.

OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano fizi¢no, senzori¢no ali

mentalno sposobnostjo ali brezizku3enj oz. znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je

odgovorna za njihovo varnost, oz. ¢e so se poucile znavodili o varni uporabi naprave.

Prisotnost odraslih je obvezna, ¢e napravo uporabljajo otroci. S tem se lahko zagotovi varna

uporaba naprave.

1. Vklopljene naprave ne ne smete pustiti brez nadzora! Napravo izklopite, tudi ¢e naprava le
nekaj ¢asa pociva.

2. Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s ¢asovnim sistemom oz. preko lo¢enega
sistema z daljinskim upravljanjem.

3. Dabiseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega kabla, zamenjave lahko
opravile proizvajalec, pooblas¢eno servisno podjetje oz. ustrezno usposobljen
strokovnjak.

4. Predzacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost naprave ustreza napetosti
lokalnega elektri¢nega omrezja.

5. Dase preprecinastajanje pozara ali nevarnost elektri¢nega udara, napravo zas¢itite pred
vroc¢ino, vplivom dezja, vlage in praha.

6. Naprave ne izpostavite mo¢nemu magnetnemu polju.

7. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.

8. Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv na elektri¢ne
komponente.

9. Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen prostor, lahko pride do
kondenzacije vlage na le¢i znotraj predvajalnika. To lahko povzroci nepravilno delovanje
naprave. Napravo pustite vklopljeno vsaj na eno uro, da vlaga izpari.

10. Naprave ne ¢istite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta nacin poskoduje lakirana povrsina
ohisja. Napravo obrisite s ¢isto, suho oz.rahlo navlazeno krpico.
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POZOR

Izjava
Stem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. izjavlja, da je ta naprava v skladu z
zahtevami in drugimi ustreznimi dolocili uredbe 2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnosti si
lahko ogledate na spletni strani www.blaupunkt.com v zavihku izdelka.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp.Z o.o.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefon: +48 2233199 59, e-naslov: info@everpol.pl

Naprava je izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.

hid

Ce je nanapravi oznaka prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo
dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami za
zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepatije treba v skladu z lokalnimi predpisi.
Izdelek se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno odstranjevanje starega
izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in ¢lovekovo zdravje.

Naprava je opremljena z baterijo, ki jo doloca evropska smernica 2006/66/EU. Baterija se ne
sme odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi predpisi
zaloceno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje morebitne
negativne ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi trije elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton ($katla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zas¢itna plast). Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko
po demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba
lokalne predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Za zapisovanje in predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej Zakon o avtorskih
pravicahin pravicah izvajalcev/umetnikov.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih z energijo)

Tanaprava zekonacrtom izpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije (ES) $t. 1275/2008 o
izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede porabe energije o vzpostavitvi okvira za doloc¢anje
zahtev za primerno okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.
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Razporejenost tipk

1-Lestvica frekvenc,  2-Zasu¢nigumb nastavitev postaj, 3-Izhodzaslusalke, 4-Antena
5-Vklop /izklop napajanja, potenciometer glasnosti, 6- Prostor za baterije
7- Elektri¢na vti¢nica, 8- Rocaj, 9-Stikalo zaizbiro razpona FM/AM

Vir napajanja
Napajanje izomrezja: En konec aparatu prilozenega napajalnega voda z manjsim vticem
vklopite v vti¢nico na napravi, drugega, ve¢jega, pa vklopite v stensko vti¢nico.

Napajanje iz baterijskih vlozkov: Odprite prostor za baterije in vstavite vanj 2 bateriji (3 V)
tipa UM-1 (R20) (nista prilozeni) skladno z oznako negativne in pozitivne polarnosti, nato
zaprite pokrov prostora za baterije. Ko se bateriji izprazneta, ju zamenjajte z novima. Ko sta
bateriji ze skoraj prazni, se lahko zvok deformira, ko pa sta bateriji popolnoma prazni, naprava
preneha delovati.

Opozorila: Ne namescajte hkrati baterij razlicnih znamk in ne mesajte starih in novih baterij;

odstranite izaparata vlozka, ¢e ju ne boste uporabljali dlje ¢asa; izrabljene baterije odstranite
izuporabe na okolju prijazen nacin.
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Upravljanje radijskega aparata

Pred zacetkom poslusanja radia namestite napravo zraven okna in do konca izvlecite anteno;
nato premaknite navzgor potenciometer glasnosti, da vklopite napravo in nastavite glasnost;
zasukavajte gumb TUNING, da poiscete zeleno radijsko postajo. Premaknite stikalo za izbiro
razpona, daizberete med FMin AM.

Slusalke: Za diskretno poslusanje vklopite vod slusalk v vti¢nico za slusalke, zvok se bo slisal
skozi slusalke, zvo¢nik pa bo utisan.

Izbolj$anje sprejema: Ce je mozno, premestite napravo tako, da bo stala pri oknu; poskusite
popolnomaizvleéiantenoin jo usmeriti v ustrezno smer; poskusite izbrati naslednjo
frekvenco.

Specifikacija

Frekvenca FM: 87,5 ~ 108 MHZ

Frekvenca AM: 530 ~ 1600KHz

Izhodna mo¢: 0,8 W RMS

Napajanjeizomrezja: AC220~240V ~50/60 Hz

Napajanje iz baterij:3V DC (2x"UM-1/C" R20 (nista prilozeni))
Poraba moci:6 W.

Poraba mociv stanju pripravljenosti: <0,5 W.

(Zgornjo specifikacijo se lahko posodobi brez predhodnega obvestila)
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AR A

ELEKTROSOKA RISKS
NEATVERT

Bridinajums:

Lai samazinatu elektrosoka risku, nedrikst demontétierices vaku un tas aizmuguréjo dalu.
lerices iek3a nav elementu, ko lietotajs var patstavigi remontét. lerices tehnisko apkopiun
remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

Grafiskg simbolu paskaidrojums:

é Zibens simbols ar bultinu gala vienadmalu trijstari bridina lietotaju par neizolétu
“bistamu spriegumu”ierices korpusa ieksa, kas var sasniegt limeni, radot
elektrosoka risku.

Izsaukuma zime vienadmalu trisstari bridina lietotaju, ka saja bridi tiek sniegta
A svariga informacija parierices lietosanu un tehnisko apkopi, kas ietverta iericei
pievienotaja dokumentacija.

Izlasiet So instrukciju pirms ierices lietosanas saksanas, lai iepazitos ar ierices funkcijam un
izmantotu tas atbilstosi paredzétajam mérkim. Tas nodrosinasilglaicigu un nevainojamu
ierices darbibu un patikamu lietosanu.

Svarigainformacija

«  Saglabajietlietosanas instrukciju un informaciju par drosibu turpmakaiizmantosanai.

«  Nepielaujiet skidruma pilésanu vaiizlieSanu uzierices. lerici nedrikst ari lietot mitras
vietas, pieméram, vannas istaba.

+  Soiericinedrikst uzstadit $adas vietas:

. vietas, kas paklautas tiesai saules staru iedarbibai, vai radiatoru tuvuma;

«  novietojot to uzcita stereoaprikojuma, kas rada siltumu;

«  blokéjotventilaciju vai puteklaina vieta;

«  vietas, kas paklautas nepartrauktam vibracijam;

«  vietasaraugstu mitruma limeni.

«  lerici nedrikst uzstadit sve¢u vai atklatas uguns tuvuma.

< lericivar lietot tikai 3aja instrukcija aprakstitaja veida.

»  Pirmsierices pirmasieslég3anas reizes parliecinieties, ka baro3anas bloks ir pareizi
pievienots.

+  Drosibas apsvérumu nedrikst demontét korpusus un iek|atierices iekspusé. lerices
remonts javeic kvalificétam servisa centra personalam.

«  Neizjaucietierici un neatveriet tas korpusu, jo tas ieksa nav nekadu elementu, ko lietotajs
var remontét patstavigi. lerices tehnisko apkopi un remontu var veikt tikai kvalificéti
servisa centra darbinieki.

LATVIAN

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

1. Izlasietinstrukcijas — pirms ierices lietoSanas saksanas izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
informaciju par drosibu.

2. Saglabajietinstrukcijas — saglabajiet lietosanas instrukcijas to turpmakai izmantosanai.

3. levérojiet bridinajumus — ievérojiet visus bridinajumus, kas sniegti uzierices, un lietosanas
instrukcijas.

4. levérojietinstrukciju — ievérojiet lietosanas instrukciju un noradijumus lietotajam.

5. Uzstadisana — uzstadietierici atbilstosi razotaja instrukcijam.
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6. Barosanas avoti —iericeiir jabat barotai tikai no avotiem ar parametriem, kas noraditi

markéjuma uz barosanas kabela. Ja lietotajs nav parliecinats, kada veida barosanas avots ir

vinamajas, vinam ir jasazinas ar ierices pardevéju vai vietéjo elektroenergijas piegadataju.

7. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektro3oka risku, nepaklaujiet ierici

tiesailietus, Gdens un mitruma iedarbibai, pieméram, pirtivai vannas istaba. Nelietojiet o

ierici adens tuvuma, pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes vai velas tovera tuvuma,

mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).

8. PriekSmetiun skidrumiiericé — neievietojiet nekadus priekSmetus cauriierices atverém, jo

tie var saskarties ar vietam zem bistama sprieguma un detalam, kas var izraisit ugunsgréku vai

elektrosoku. Nekada gadijuma nedrikstizliet nekadus skidrumus uzierices virsmas. Uz ierices

augspuses nedrikst novietot prieksmetus, kas satur $kidrumus.

9. Tehniska apkope un remonts — neméginiet patstavigi veikt ierices apskati. Vaka atvérsana

varizraisit saskari ar bistamu spriegumu un cita veida apdraudét lietotaju. lerices tehnisko

apkopiunremontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

10. Rezerves dalas — nomainot ierices dalas pret jaunam, parliecinieties, ka servisa centra

darbinieks irizmantojis razotaja ieteiktas rezerves dalas vai ka tas ir identiskas originalajam

dalam. Dalas nomainas veik$ana, izmantojot neapstiprinatas dalas, var izraisit ugunsgréku,

elektrosoku vai citus riskus.

11. Maksimala temperatiraierices apkartnéir 35 °C.

12. Noradijumi par elektrostatiskajam izladem — ja ierices darbibu traucé elektrostatiskas

izlades, izslédzietierici un atkartotiieslédziet to vai parvietojiet ierici cita vieta.

13. Baterija

a. Baterijas nedrikst paklaut parmériga siltuma, pieméram, saules staru, uguns u. tml.

iedarbibai.

b. Utilizéjot baterijas, pievérsiet uzmanibu apkartéjas vides aizsardzibas aspektiem.

c. Bridinajums par bateriju lietosanu: lai novérstu baterijas nopladi, kas var izraisit traumas vai

ierices bojajumus:

. ievietojot bateriju, nemiet véra ta polaritati (+ un -);

« nedrikstvienlaicigilietot dazada veida baterijas — vecas un jaunas, standarta un sarma
baterijas utt.;

. iznemiet baterijas noierices, kad ta netiek lietota ilgaku laiku.

Piezime par ERP2 (ar energiju saistitajam iekartam)

Siekodizaina ierice atbilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1275/2008, ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/32/EK iestradatas ekodizaina prasibas attieciba uz
elektrisko, elektronisko majsaimniecibas un biroja iekartu elektroenergijas patérinu gatavibas
unizslégtarezima, 2. posma prasibam.

BRIDINAJUMS

lerici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar samazinatam fiziskam, manu vai garigam
spéjam un personas ar nepietiekamam zinasanam un pieredzi, ja vien vinas neatrodas
personas, kas atbilst par vinu drosibu, uzraudziba un nav apmacitas, ka drosi lietot ierici.
Pieauguso klatbatne ir nepiecie3ama, jaierici lieto bérni, lai nodrosinatu drosu ierices
lietosanu.

1. Neatstajietierici darbibas laika bez uzraudzibas! Izslédziet ierici, ja ta netiek lietota, patisu
bridi.

2. lericinedrikst apkalpot, izmantojot aréjo taimeri vai atsevisku sistému ar talvadibu.

3. Laiizvairitos noriska, kas rodas barosanas kabela bojajuma gadijuma, tas nomaina ir javeic
razotajam, pilnvarotam servisa centram vai citai personai ar atbilsto3u kvalifikaciju.
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4. Pirmsierices lietosanas saksanas parliecinieties, ka tas spriegums atbilst spriegumam
vietéja barosanas tikla.

5. Laiizvairitos no ugunsgréka vai elektrosoka, aizsargajiet ierici no karstam vietam, lietus,
mitruma un putek|u iedarbibas.

6. Nepaklaujietierici spéciga magnétiska lauka iedarbibai.

7. Nenovietojiet ierici tiesi uz pastiprinataja vai resivera.

8. Nenovietojietierici mitra vieta, jo mitrums negativi ietekmé elektriskas detalas.

9. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektro$oka risku, nepaklaujiet ierici
tiesailietus, Gdens un mitruma iedarbibai, pieméram, pirti vai vannas istaba. Nelietojiet o
ierici adens tuvuma, pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes vai velas tovera tuvuma,
mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).

10. lerici nedrikst tirit ar kimiskiem $kidinatajiem, jo tie var sabojat korpusa lakas parklajumu.
Noslaukietiericiar tiru, sausu vai nedaudz samitrinatu lupatinu.

PIEZIME
Deklaracija

g

Ar 3o uznémums Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. apliecina, ka Siierice
atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem. Pilnu atbilstibas
deklaraciju variegat produkta cilné timekl|a vietné www.blaupunkt.com.

Registracijas apliecibas ipasnieks: 2N-Everpol Sp.zo.0.

Putawska.03A, 02-801 Warszawa, Polija, talrunis: +48 22 331 99 59, e-pasts: info@everpol.pl

N

&S

Produkts irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var nodot
otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

g

Jauzierices ir parsvitrotas atkritumu tvertnes zime, tas nozimé, ka produktam pieméro Eiropas
direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Veca produkta pareiza likvidésana novérs$ iespéjamas negativas sekas apkartéjai videi un
cilvéku veselibai.

lerice ir aprikota ar baterijam, kuram pieméro Eiropas direktivu 2006/66/EK. Baterijas nedrikst
izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. lepazistieties ar vietéjo tiesibu aktu
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noteikumiem par bateriju atsevisku savaksanu, jo to pareiza utilizacija novérs iespéjamas
negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Informacija par apkartéjas vides aizsardzibu

lepakojums ietver tikai nepieciesamus elementus. Irizdarits viss iespéjamais, lai tris materiali,
no kuriem izgatavots iepakojums, batu viegli atdalami: kartons (kastite); polistirola putas

e aizsargelementi) un polietiléns (maisini, aizsargpléve). lerice ir izgatavota no
materialiem, ko var nodot otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti péc to demontazas
specializéta uznémuma. levérojiet vietéjo tiesibu aktu noteikumus pariepakojuma materialu,
nolietoto bateriju un nevajadzigu ieri¢u utilizaciju.

Materialu ierakstisanai un atskanosanaivar bat nepieciesama atlaujas iegtsana. Skatit likumu
par autortiesibam un izpilditaju/makslinieku tiesibam.
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Vadibas ieri¢u atrasanas vieta

00000
3°0°00
0.0°0-0C
30-0.C
0000
00
0000
[ex(ex(ox(s)
00

PP

S
1-Frekvencu diapazons 2 - Programmésanas selektors 3 - Austinuizeja
4 - Antena 5-Barosanasizslégsana/ieslégsana, skaluma potenciometrs

6 - Bateriju nodalijums 7 - Baro$anas avotaieeja 8 —Turétajs

9 - FM/AM diapazona izvéles slédzis

Barosanas avots

Elektriska tikla strava:izmantojot komplekta iek|auto barosanas vadu, pievienojiet to ar
mazako spraudniierices stravas kontaktligzdai, bet otru, lielako spraudni pievienojiet sienas
kontaktligzdai, lai nodrosinatu stravas padevi.

Barosana ar baterijam: Atveriet bateriju nodalijumu un ievietojiet taja divas UM-1 (R20) tipa
baterijas (3V) (nav ieklautas komplekta), ka noradits ar pozitivo un negativo polaritati, un péc
tam aizveriet bateriju vaku. Ja baterijas ir pilniba izladéjusas, nomainiet tas ar jaunam. Ja
bateriju limenis ir zems, izvades skana var tikt izkrop|ota, un, ja baterijas ir pilniba izladé&jusas,
ierice partrauks darboties.

Piezime: neievietojiet dazadu pre¢u zimolu baterijas vienlaikus, ka ari neizmantojiet kopa

vecas un jaunas baterijas; iznemiet bateriju, ja ta netiks lietota ilgu laiku; Utilizéjiet izlietotas
baterijas videi draudziga veida.
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Radio apkalpos$ana

Pirms klausaties radio, parvietojietierici blakus logam un pilnibaizvelciet antenu; péc tam
parvietojiet skaluma potenciometru uzaugsu, laiieslégtu ierici un regulétu skalumu;
pagrieziet selektoru TUNING, lai meklétu vajadzigo radiostaciju. Parvietojiet diapazonaizvéles
slédzi, laiizvélétos FM un AM diapazonu.

Austinas: Pievienojiet austinas austinu ligzda, lai klausitos diskréti, skana tiks atskanota caur
austinam un skalrunis tiks izslégts.

Uztversanas uzlabosana: méginiet parvietotierici blakus logam; méginiet pilniba pagarinat
antenu un pielagot tas virzienu; méginiet izvéléties nakamo frekvenci.

Specifikacija

FM frekvence: 87,5 ~ 108 MHz

AM frekvence: 530 ~ 1600KHz

Izejas jauda: 0,8 W RMS

Elektriska tikla strava: AC 220 ~ 240V ~ 50/ 60Hz

Darbojas ar baterijam:3V DC (2 x,UM-1/C" R20, nav komplekta)
Elektroenergijas patérins: 6 W.

Elektroenergijas patérins gatavibas rezima: <0,5W.

(leprieks noradita specifikacija var tikt atjauninata bez iepriek3éja bridinajuma)
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Competence Centre

2N-Everpol Sp.zo.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek s zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczeéniejszego uprzedzenia.
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